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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A TANACS 1110/2008/EK RENDELETE
(2008. november 10.)

az Irdnnal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 423/2007/EK rendelet médositasirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget 1étrehozd szerzdésre, és kiilo-

nosen

annak 60. és 301. cikkére,

tekintettel az Irdnnal szembeni korlitoz6 intézkedésekrél sz6l6
2007/140/KKBP kozos éllaspontot médosité 2008/652/KKBP

kozos

allaspontra (1),

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

mivel:

(1)

A 2008/652/KKBP kozos dllaspont tovabbi korldtozo6
intézkedésekrdl rendelkezik tobbek kozott a befektetések
befagyasztasival sdjtott személyek és jogalanyok, vala-
mint — elkeriilendd, hogy a potencidlisan az atomfegy-
verek elterjedésének veszélyével jaré nukledris tevékeny-
ségek vagy az atomfegyverek célba juttatdsira szolgdld
rendszerek fejlesztése barminemd pénziigyi tdmogatdst
kapjon — az dllami pénziigyi tdmogatdsok, igy pl. az
exporthitelezés, -garancidk és -biztositékok visszatartdsa,
valamint az Irdni Légi Teherszéllitdsi Tarsasig (Iran Air
Cargo) és az Irdni Iszldim Koztdrsasdg Tengerhajozdsi
Tarsasaga (Islamic Republic of Iran Shipping Line) tulaj-
dondban 1év6 vagy dltaluk ellendrzott, az Iranbdl induld
és oda érkezd légi jarmivek és hajok szallitmanyanak
vizsgélata vonatkozdsdban, amennyiben ésszer(i indokok
alapjan feltételezhetd, hogy a légi jarmi vagy hajo6 a fenti
kozos dllaspont dltal tiltott termékeket szdllit. A
2008/652/KKBP kozos allaspont tovdbba rendelkezik
bizonyos olyan cikkek, anyagok, berendezések, aruk és
technoldgidk széllitisanak, értékesitésének és dtaddsanak
tilalmérol, amelyek hozzdjrulhatnak atomfegyverek elter-
jedésének veszélyével jaré tevékenységekhez vagy az
atomfegyverek célba juttatdsira szolgdlé rendszerek
fejlesztéséhez.

A 2008/652/KKBP kozos éllaspont ezenfeliil felszolitja
valamennyi tagdllamot arra, hogy tantsitsanak éberséget
a joghatdsaguk ald tartozé pénziigyi intézmények dltal az
Irinban székhellyel rendelkezd bankokkal, azok kilfoldi
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fiokjaival és lednyvallalataival folytatott tevékenységgel
szemben, hogy elkeriilhetd legyen az ilyen tevékenységek
hozzdjiruldsa az atomfegyverek elterjedésének veszélyével
jaré tevékenységekhez vagy az atomfegyverek célba jutta-
tdsdra szolgald rendszerek fejlesztéséhez. E célbdl a fenti
kozos alldspont néhdny intézkedése a pénziigyi rendsze-
reknek a pénzmosds, valamint terrorizmus finanszirozasa
céljdra valé felhasznédldsdnak megel6zésérdl sz6l6, 2005.
oktéber 26-i eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (?)
vonatkozik.

Pontositani kell, hogy a 423/2007/EK rendelet (%)
9. cikke értelmében engedélyezett kifizetések inditdsahoz
szitkséges dokumentumoknak a bankhoz valé benytjtisa
vagy elkiildése a listin nem szerepl§ személy, jogalany
vagy szerv részére torténd végsd kifizetés céljabol nem
jelenti pénzeszkoznek az emlitett rendelet 7. cikke (3)
bekezdésének értelmében vett rendelkezésre bocsatasat.

A 423/2007[EK rendelet a 2007/140/KKBP kozos éllds-
ponttal 6sszhangban Irdnnal szembeni korldtozé intézke-
déscket vezetett be. Ennek kovetkeztében a gazdasdgi
szerepl6knek veliik szemben érvényesitendS kovetelé-
sekkel kell szamolniuk, igy gondoskodni kell e gazdasagi
szerepl6k olyan szerz8désekbdl vagy egyéb iigyletekbdl
ered§ kovetelésekkel szembeni folyamatos védelmérdl,
melyeknek teljesitésére az emlitett rendelet &ltal el6irt
intézkedések hatdssal voltak.

Ezen intézkedések az Eurdpai Kozosséget létrehozd Szer-
z6dés hatdlya ald tartoznak, és ezért — kiilonosen minden
tagdllam gazdasdgi szerepl@je altal torténd egységes alkal-
mazdsuk biztositdsa céljdbol — azok végrehajtdsihoz a
Kozosségben kozosségi jogszabalyra van sziikség.

Az Trdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrsl szo6ld
423/2007[EK rendelet médositdsardl sz6l6, 2007. junius
5-i 618/2007EK tandcsi rendelet (*) dltal bevezetett
modositdsokra  tekintettel — moédositani kel a
423/2007[EK rendelet 12. cikkének (2) bekezdésében
az 5. cikk (1) bekezdésének ¢) pontjdra torténd hivatko-
zast.

309., 2005.11.25,, 15.0.
103., 2007.4.20., 1.o0.
143., 2007.6.6., 1.0.
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Ezért a 423/2007[EK rendeletet megfeleléen modositani
kell.

Az e rendeletben el8irt intézkedések hatékonysaganak
biztositisa érdekében e rendeletnek haladéktalanul

hatélyba kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 423[2007EK rendelet a kovetkezSképpen mddosul:

a)

b)

Az 1. cikk a kovetkez8 pontokkal egésziil ki:

W) »szerz6dés vagy tgylete bdrmely tgylet barmilyen
formaban, barmilyen alkalmazandé jog vonatkozik ra,
fuggetleniil attdl, hogy egy vagy tobb szerzddést vagy
hasonld kotelezettségeket foglal-e magdban ugyanazon
vagy kilonbozs felek kozt; a »szerzédés« magdban
foglal minden garancidt, nevezetesen pénziigyi és
viszontgarancidt, minden jogilag fiiggetlen és nem
fiiggetlen hitelt, és barmely olyan kapcsolodé megélla-
podast, amely az iigyletbSl szdrmazik vagy azzal
kapcsolatos;

m) »kovetelése: barmely kartalanitdsi vagy egyéb hasonld
jellegti kovetelés, mint példdul beszdmitdsi kovetelés
vagy garanciaérvényesités keretében benyujtott kove-
telés, killonosen garancia, nevezetesen pénziigyi vagy
viszontgarancia kifizetése vagy meghosszabbitdsa irdnti
barmilyen kovetelés;

n) »irdni személy, jogalany vagy szervezet«:

i. az irdni dllam vagy annak bdrmely hatésdga;

ii. barmely, irdni lakohellyel vagy tartézkoddsi hellyel
rendelkezd természetes személy;

iii. barmely jogi személy, jogalany vagy szervezet,
amelynek székhelye Irdnban taldlhato;

iv. barmely jogi személy, jogalany vagy szervezet, amely
kozvetleniil vagy kozvetve a fent emlitett termé-
szetes vagy jogi személyek koziil egy van tobb elle-
nérzése alatt all.”;

A 2. cikk (1) bekezdésének a) pontja a kovetkezd ponttal
egésziil ki:

Jil. a dusitasi, Gjrafeldolgozd vagy nehézvizzel kapcsolatos
tevékenységekhez, az atomfegyverek célba juttatdsdra
szolgdlé rendszerek fejlesztéséhez, valamint olyan
més teriileteken folytatott tevékenységekhez felhasznal-

o)

hat6 egyéb druk és technoldgidk, amelyekkel kapcso-
lathan a NAU aggodalmat fejezte ki vagy amelyeket
nyitott kérdésként jelolt meg. Ezen druk és technolé-
gidk listdjat az IA. melléklet tartalmazza.”;

A 3. cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki

,(1a)  Minden, az e rendelet alapjin engedélykoteles kivi-
telre a vonatkozé engedélyt az 1334/2000/EK rendelet
7. cikkében el6irt szabdlyok szerint az exportSr székhelye
szerinti tagdllam illetékes hatdsdgai adjdk ki. Az engedély a
Kozosség egész teriiletére érvényes.”;

A 4. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Tilos az L. és az IA. mellékletben felsorolt druk és techno-
logia Tranbdl torténd vasirldsa, behozatala vagy szdllitdsa,
fiiggetlenil attdl, hogy az érintett cikk Irdnbdl szdrmazik-e
vagy sem.”;

A rendelet a kovetkezd cikkel egészil ki:

J4a. cikk

Az 1. és az T1A. mellékletben felsorolt druk és technoldgia
dtaddsanak megakadalyozdsa érdekében az Irdni Légi Teher-
széllitasi Tarsasdg (Iran Air Cargo) és az Irdni Iszlim Koztar-
sasdg Tengerhajozdsi Tarsasiga (Islamic Republic of Iran
Shipping Line) tulajdondban 1évé vagy altaluk ellendrzott
teherszallité 1égi jarmtvek és hajok kotelesek az érintett
tagdllam vamhatdsdga szdmdra az érkezést vagy az induldst
megel6z8en informécioval szolgdlni a Kozosségbe behozott
vagy onnan kivitt minden drura vonatkozdan.

Az érkezést vagy az induldst megel6z8 adatokra vonatkozd
adatszolgaltatdsi kotelezettségre — kiilondsen a betartandd
hatdridSket és a bekérendd adatokat illetGen — a K6zosségi
Vamkodex létrehozdsarél sz6l6 2913/92/EGK tandcsi rende-
let moédositasdrdl szold, 2005. dprilis 13-i 648/2005/EK
eurpai parlamenti és tandcsi rendeletben (') a beléptetési
és kiléptetési gy(jt6 vamaéru-nyilatkozatokat, valamint a
vamdru-nyilatkozatokat  érint6  rendelkezéseiben, és a
2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozo
rendelkezések megallapitdsdrdl sz6lo 2454/93/EGK rendelet
modositdsar6l szolo, 2006. december 18-i 1875/2006/EK
bizottsagi rendeletben () meghatdrozott relevans szabalyok
érvényesek.

Emellett az Irdni Légi Teherszdllitasi Tdrsasdg (Iran Air
Cargo) és az Irani Iszlam Koztdrsasdg Tengerhajozasi Tarsa-
sdga (Islamic Republic of Iran Shipping Line) vagy képvise-
16ik kotelesek nyilatkozni arrdl, hogy ezen drukra alkalma-
zandé-e az 1334/2000/EK rendelet vagy e rendelet, és
amennyiben exportengedély sziikséges hozzdjuk, meg kell
adniuk az drukra vonatkozdan kidllitott exportengedély
jellemzdit.
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A beléptetési és kiléptetési gy(ijt6 vamaru-nyilatkozatot és a
fent emlitett tovabbi kotelez$ elemeket 2009. jinius 30-ig
frott formdban, kereskedelmi, kikotdi vagy szdllitasi adatok
felhasznéldsaval lehet benytjtani, amennyiben ezen adatok
tartalmazzdk a sziikséges részleteket. Kiviteli nyilatkozat
esetében a 1875/2006/EK rendelet 30A. mellékletében
megadott részleteket 2009. jinius 30-ig nem szitkséges
megadni.

2009. jalius 1-t6l a fent emlitett tovabbi kotelezd elemeket
vagy irdsban, vagy az adott esetnek megfelelGen a belépte-
tési és kiléptetési gydjt6 vamaru-nyilatkozatok révén kell
benyujtani.

() HL L 117., 2005.5.4., 13. o.
() HL L 360., 2006.12.19., 64. 0.";

Az 5. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd széveg lép:
»(1)  Tilos:

a) az Eurdpai Uni6 kozos katonai listdjan felsorolt drukkal
és technoldgidval, a felsorolt druk rendelkezésre bocsatd-
saval, el6allitdsaval, karbantartisdval és hasznalatdval
kapcsolatos kozvetlen vagy kozvetett technikai segitség-
nydjtds barmilyen irdni természetes vagy jogi személy,
jogalany vagy szerv részére, vagy Irdnban torténd
felhasznaldsra;

b) az 1. és az IA. mellékletben felsorolt drukkal és techno-
l6gidval, illetve az 1. és az IA. mellékletben felsorolt druk
rendelkezésre bocsdtdsaval, elallitsaval, karbantartdsdval
és hasznalatdval kapcsolatos kozvetlen vagy kozvetett
technikai segitségnyujtds vagy kozvetitSi szolgéltats
nyGjtdsa barmilyen irdni természetes vagy jogi személy,
jogalany vagy szerv részére, vagy Irdnban torténd
felhaszndldsra;

¢) az Eurdpai Unidé kozos katonai listdjan vagy az L. és az
IA. mellékletben felsorolt druk és technoldgia eldallita-
sdval foglalkoz6 irdni véllalkozdsokba vald befektetés;

d) az L és az IA. mellékletben felsorolt drukkal és techno-
logiaval kapcsolatos kozvetlen vagy kozvetett finanszi-
rozds vagy pénziigyi tdmogatds nydjtisa — beleértve
killonosen az emlitett termékek értékesitésével, beszerzé-
sével, széllitdsdval vagy kivitelével kapcsolatos, vagy az
ahhoz kapcsolodd technikai segitségnydjtasra irdnyuld
tdmogatdsokat, kolcsonoket és exporthitel-biztositast —
barmely irdni természetes vagy jogi személy, jogalany
vagy szerv részére, vagy Iranban torténd felhaszndlasra;

e) az olyan tevékenységekben valé tudatos és szandékos
részvétel, amelyeknek célja vagy hatdsa az a) - d)
pontban emlitett tilalmak megkeriilése.”;

A 7. cikkben a (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(1) A IV. mellékletben felsorolt személyekhez, jogala-
nyokhoz vagy szervekhez tartozo, ezek tulajdondban 1évé,

vagy ezek dltal birtokolt vagy ellendrzott valamennyi pénz-
eszkozt és gazdasdgi erdforrdst be kell fagyasztani. A IV.
melléklet tartalmazza az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa vagy a
szankciobizottsdg altal az ENSZ BT 1737 (2006) sz. hatd-
rozatinak 12. pontjaval és az 1803 (2008) sz. hatdrozati-
nak 7. pontjdval sszhangban kijelolt személyeket, jogala-
nyokat és szerveket.”;

A rendelet a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:

»11a. cikk

(I) A 18. cikk hatdlya ald tartozé pénziigyi és hitelinté-
zetek a (2) bekezdésben hivatkozott pénziigyi és hitelinté-
zetekkel folytatott tevékenységitk sordn, valamint annak
elkeriilése érdekében, hogy e tevékenységitk hozzdjaruljon
az olyan nukledris tevékenységekhez, amelyek atomfegy-
verek elterjedéséhez vagy az atomfegyverek célba juttatdsdra
szolgalé rendszerek fejlesztéséhez vezethetnek:

a) folyamatosan feliigyelik a szdmviteli tevékenységeket
mint a pénzmosdssal és a terrorizmus finanszirozasaval
kapcsolatos kotelezettségeik keretében;

b) el6irjak a fizetési megbizdsok valamennyi olyan adatme-
zGjének kitoltését, amely az adott tranzakcié megbizd-
javal és kedvezményezettjével kapcsolatos és ha nem
adjadk meg ezeket az adatokat, elutasitjdk a tranzakcid
végrehajtdsat;

¢) ot éven it megGrzik a tranzakcidk nyilvantartdsait, és
kérésre ezeket a nemzeti hatésigok rendelkezésére
bocsatjak;

d) ha feltételezik, illetve alapos gyant meriil fel arra vonat-
kozdan, hogy a pénzeszkozok a tomegpusztit fegyverek
terjedésének finanszirozdsahoz kapcsolddnak, azonnal
jelentést tesznek e gyanirdl a pénzigyi hirszerzd
egységnek, vagy bdrmely egyéb, az érintett tagdllam
altal kiilon erre a célra kijelolt hatésagnak — a III. mellék-
letben felsorolt internetes oldalakon jelzett médon, az 5.
és 7. cikk sérelme nélkill. A pénziigyi hirszerzg egység
vagy a kijelolt hatdskorrel rendelkez$ hatdsdg olyan
nemzeti kozpontként mikodik, amely fogadja és elemzi
a tomegpusztitd fegyverek terjedésének finanszirozdsara
vonatkozé gyandt megalapozd tigyletekkel kapcsolatos
jelentéseket. A pénziigyi hirszerz$ egységnek vagy a kije-
I6lt hatdskorrel rendelkezS hatdsagnak szitkség esetén,
kozvetleniil vagy kozvetve hozzdféréssel kell rendel-
keznie azokhoz a pénziigyi, igazgatasi és biiniildozési
informdcidkhoz, amelyekre feladatainak megfeleld ellata-
sahoz sziiksége van, beleértve a gyants iigyletekkel
kapcsolatos jelentések elemzését is.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott intézkedések a
pénziigyi és hitelintézetek azon tevékenységeire vonat-
koznak, amelyeket az aldbbiakkal folytatnak:

a) az Iranban székhellyel rendelkezd pénziigyi és hitelinté-
zetekkel, killonosen a Bank Saderattal;
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j)

b) az Irdnban székhellyel rendelkez8 pénziigyi és hitelinté-
zetek VI mellékletben felsorolt, az e rendelet
18. cikkének hatélya ald tartozé fidktelepeivel és leany-
véllalataival;

¢) az Iranban székhellyel rendelkez§ pénziigyi és hitelinté-
zetek VL. mellékletben felsorolt, az e rendelet
18. cikkének hatdlya ald nem tartozé fidktelepeivel és
leanyviéllalataival;

d) a VI mellékletben felsorolt azon pénziigyi és hitelintéze-
tekkel, amelyek sem székhellyel nem rendelkeznek
Irinban, sem a 18. cikk hatdlya ald nem tartoznak, de
az Oket irdnyité természetes vagy jogi személyek irdni
illetgségtiek.

11b. cikk

(1) A Bank Saderat e rendelet 18. cikkének hatdlya ald
tartozd fidktelepeinek és lednyvdllalatainak — a III. mellék-
letben felsorolt internetes oldalakon jelzett médon — értesi-
tenitik kell a székhelyiik szerinti tagdllam hatéskorrel rendel-
kezd hat6sdgdt minden dltaluk végzett vagy fogadott pénz-
atutalasrol, a felek nevérdl, az tigylet 6sszegérdl és idépont-
jarol legkésébb ot nappal azt kovetden, hogy az adott pénz-
atutaldst elvégezték vagy fogadtdk. Ha rendelkezésre ll erre
vonatkozé informdcid, a nyilatkozatban jelezni kell a tran-
zakcié természetét, adott esetben az {igylet tdrgyat képezd
aruk természetét, és kilonosen azt, ha az 1334/2000/EK
vagy e rendelet hatdlya ald tartozd drukr6l van szo, és
amennyiben kivitelitk engedélykoteles, fel kell tuntetni a
vonatkozé engedély szamat.

(2) Az informdacidcserére vonatkozé szabalyokra is figye-
lemmel a hatdskorrel rendelkez8 hatésdgoknak haladékta-
lanul tovébbitaniuk kell ezeket az adatokat szitkség szerint
— megakadalyozand6 barmely olyan digyletet, amely el8se-
githeti az atomfegyverek elterjedésének veszélyével jard tevé-
kenységeket vagy az atomfegyverek célba juttatdsira szol-
gélo rendszerek fejlesztését — azon tagdllamok hatdskorrel
rendelkezd hatdsagai részére, amelyekben az tigyletben érin-
tett masik fél lakohellyel/székhellyel rendelkezik.”;

A 12. cikkben a (2) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg
1ép:

,(2) Az 5. cikk (1) bekezdésének d) pontjaban és a
7. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott tilalmak nem
vonjdk maguk utdn az érintett természetes vagy jogi szemé-
lyek vagy jogalanyok felel6sségét, amennyiben nem volt
tudomdsuk arrél, és nem volt alapos okuk arra gyanakodni,
hogy eljarasuk megsérti ezeket a tilalmakat.”;

A 12. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki

,(3) A 1la. és 11b. cikkben eldirt, az e rendelet hatdlya
ald tartozé intézmény vagy személy dltal, illetve egy ilyen
intézmény vagy személy alkalmazottja vagy igazgatdja dltal
johiszemden kozolt, a 11a. és 11b. cikkben emlitett infor-
maécié az intézményt vagy a személyt, illetve annak igazga-
toit vagy alkalmazottait semmiféle felel@sséggel nem
terheli.”;

A rendelet a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,12a. cikk

(1) Nem teljesithetd semmiféle kartalanitdsi vagy egyéb
hasonlo jellegti kovetelés, mint példaul beszamitasi kovetelés
vagy garanciaérvényesités keretében benydjtott kovetelés,
nevezetesen pénziigyl garancia vagy viszontgarancia kifize-
tése vagy meghosszabbitdsa irdnti barmilyen kovetelés,
amennyiben az aldbbiak nyujtottdk be:

a) a IV, V. é VL mellékletben felsorolt személyek,
jogalanyok vagy szervezetek;

b) barmely egyéb irdni személy, jogalany vagy szervezet,
ideértve az irdni korményt is;

¢) barmely, a fenti személyeken vagy jogalanyokon
keresztiil vagy neviikben eljdré személy, jogalany vagy
szervezet;

barmely olyan szerz8dés vagy tigylet esetén, melynek telje-
sitését az e rendeletben megdllapitott intézkedések kozvet-
leniil vagy kozvetve, részben vagy egészben érintették volna.

(2)  Valamely szerz8dés vagy tigylet teljesitését ezen ren-
delet altal megallapitott intézkedések dltal érintettnek kell
tekinteni, ha a kovetelés keletkezése vagy tartalma ezekre
az intézkedésekre kozvetlenil vagy kozvetve visszavezet-
hetd.

(3) Egy kovetelés érvényesitésére vonatkozé bdarmely
eljdrds sordn a kovetelést érvényesité személyre hdrul a
bizonyitds terhe arra vonatkozoéan, hogy a kovetelés kielé-
gitése nem {itkozik a 1. bekezdés tilalmdba.”;

A rendelet 15. cikkének (1) bekezdése a kovetkezs ponttal
egésziil ki:

,d) a VL. melléklet médositdsara a 2008/652/KKBP kozos
allaspont III. és IV. mellékletére tekintettel meghozott
hatdrozatok alapjin.”;

m) e rendelet I. mellékletének szovegét az Ia. melléklet valtja fel;
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n) a Il melléklet helyébe e rendelet II. mellékletének szovege p) e rendelet IV. mellékletének szovege VI. mellékletként keriil
1ép; beillesztésre.
2. cikk
o) a IIL melléklet helyébe e rendelet III. mellékletének szovege Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
1ép; kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. november 10-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
B. KOUCHNER
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I. MELLEKLET
LIA. MELLEKLET
A 2. cikk (1) bekezdése a) pontjinak iii. alpontjiban emlitett druk és technologia

BEVEZETO MEGJEGYZESEK

1. Ellenkez$ értelmii megjegyzés hidnydban az aldbbi “Leirds” oszlopban szerepld hivatkozdsi szdmok a kettSs felhasz-
naldsti termékek és technoldgidk azon lefrdsaira vonatkoznak, amelyeket az 1334/2000/EK rendelet I. melléklete
hatérozott meg.

2. Az alabbi ,Kapcsol6dd termék az 1183/2007EK rendelet 1. mellékletébdl” oszlopban szerepld hivatkozdsi szdm azt
jelenti, hogy a ,Leirds” oszlopban jellemzett termék tulajdonsdgai kiviil esnek a hivatkozott kettSs felhasznaldst termék
paraméterein.

3. Az Egyszeres 1dézdjelbe (' ') tett kifejezések fogalommeghatdrozdsa az adott termékhez tartozd mdszaki megjegyzé-
seknél talalhat6.

4. Az idézGjelben (, ") szerepl$ fogalmak meghatdrozasat ldsd az 1183/2007EK rendelet I. mellékletében.

Altalinos megjegyzések

1. Az e mellékletben szerepl§ tilalmak célja nem keriilhet6 meg olyan tilalom ald nem tartoz6 aruk (példul termel6ii-
zemek) kivitelével, amelyek egy vagy tobb tilalom ald tartozé alkatrészt tartalmaznak, ha a tilalom ald tartozé alkatrész
vagy alkatrészek az druk alapvet§ elemei és ténylegesen eltdvolithatok vagy més célra felhasznalhatok.

Megjegyzés: Annak eldontése sordn, hogy a tilalom ald tartozé alkatrész vagy alkatrészek lényeges elemnek mindsithetok-e,

mérlegelni Rell a mennyiséget, az értéket és az alkalmazott miiszaki know-how-t, valamint azokat az egyéb specidlis
koriilményeket, amelyek a tilalom ald tartozé alkatrészt vagy alkatrészeket a beszerzendd dru alapvetd elemévé teszik.

2. Az e mellékletben megnevezett termékek lehetnek tjak és haszndltak is.

Altalinos technolégiai megjegyzés (ATM)

(Az TA.B. szakasszal egyiitt értelmezendd.)

1. Az aldbbi A. rész (Aruk) tilalom ald tartozd termékeinek ,fejlesztéséhez”, ,elddllitdséhoz” és ,felhaszndldséhoz” szik-
séges ,technoldgia” értékesitése, beszerzése, dtaddsa vagy kivitele az L A.B. szakasz rendelkezéseinek megfelelGen tiltott.

2. A tilalom ald esé termékek fejlesztéséhez”, elGallitdsdhoz” és felhaszndldsihoz” ,szitkséges” ,technolégia” akkor is
tilalom alatt marad, ha az a tilalom ald nem tartozé termékekhez is alkalmazhat6.

3. A tilalom nem terjed ki a nem ellendrzott vagy a 423/2007/EK rendelettel 6sszhangban kiviteli engedéllyel rendelkezd
termékek tizembe helyezéséhez, miakodtetéséhez, karbantartdsdhoz (teszteléséhez) és javitdsihoz minimdlisan sziikséges
Ltechnoldgidra”.

4. A technoldgiadtadds” tilalma nem vonatkozik a ,nyilvinosan hozzaférhet§ informdcidkra”, valamint a ,tudoményos
alapkutatdsra”, illetve a szabadalmi bejelentésekhez minimélisan szitkséges informdaciokra.

IA.A. ARUK

A0. Nukledris anyagok, felszerelések és berendezések

Szam

Kapcsolddd termék az
Leirds 1183/2007/EK rendelet 1.
mellékletébsl

1A.A0.001

Uregkat6édos lampak az aldbbiak szerint: -
a. tregkatédos jodldmpa, tiszta sziliciumbdl vagy kvarcbol késziilt ablakkal

b. tiregkatédos urdnldmpdk
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Kapcsol6dd termék az

Szdm Leirds 1183/2007EK rendelet 1.
mellékletébs]
1A.A0.005 Atomreaktor-edény alkatrészei és tesztberendezése — a 0A001 alatt megha- 0A001
tarozottaktol eltéréek — az aldbbiak szerint:
1. szigetelések
2. belsd alkatrészek
3. felszerelés szigeteléshez, teszteléshez és méréshez
IA.A0.006 Radioaktiv anyagok és nukledris eredetdi sugdrzds észlelésére, azonositdsira 0A001,
vagy mennyiségi meghatdrozdsdra tervezett nukledris észlelérendszerek és a
kifejezetten ezekhez tervezett alkatrészek, a 0A001,j vagy 1A004.c alatt 1A004.c
meghatdrozottaktdl eltéréek.
IA.A0.007 Cs6membranos tomitésti, aluminiumotvozetbdl vagy rozsdamentes acélbol 0B0O01.c.6
(304, 304L vagy 316 L) készitett szelepek.
2A226
Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a 0B001.c.6 és a 2A226 cikkben
meghatérozott szelepekre
[A.A0.012 Arnyékolt zdrt kamrék radioaktiv anyagok manipuldciéjihoz, tarolisihoz és 0B006
kezeléséhez (forr6 kamrdk)
IA.A0.013 A 0C001 alatt meghatdrozottaktdl eltérd ,természetes urdn” vagy ,szegényi- 0C001
tett urdn” vagy torium, fém, Otvozet, vegyiilet vagy koncentritum formd-
jaban és barmilyen mds anyag, amely fent emlitettek koziil egyet vagy tobbet
tartalmaz.
Al. Anyagok, vegyszerek, ,,mikroorganizmusok” és ,toxinok”
Kapcsolodd termék az
Szdm Lefrds 1183/2007[EK rendelet 1.
mellékletébs]
1A.A1.001 Barmilyen mennyiségd, 90 %-osndl nagyobb tisztasagti bisz(2-etilhexil)fosz- -
forsav (HDEHP vagy D2HPA) (CAS-szdm: 298-07-7) olddszer
IA.A1.002 95 %-osnal nagyobb tisztasdgl fluorgdz (CAS-szdm: 7782-41-4) -
IA.A1.005 100 g fluorfh-ndl nagyobb kapacitdsd, fluorgydrtdsra szolgdlé elektrolizis- 1B225
cellak.
Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik az 1B225 cikk alatt meghatdrozott
elektroliziscellakra
IA.A1.008 Valamennyi tipust és formdju mdgneses fém, amelynek kiinduldsi relativ 1€003.a
permeabilitdsa legaldbb 120 000, a vastagsiga pedig 0,05 mm és 0,1 mm
kozotti
IA.A1.009 ,Rostos vagy szdlas anyagok” vagy prepregek az aldbbiak szerint: 1C010.a
a. szén- vagy aramid-,szdlas és rostos anyagok”, amelyek rendelkeznek az 1C010.b
alabbi jellemzdk valamelyikével:
1C210.a
1. 10 x 10% m vagy nagyobb |, fajlacos modulus”™ va
gy nagy jlag gy 1C210b

2. a fajlagos szakitoszilardsdg” meghaladja a 17 x 10* m-t;

b. iiveg-,szdlas és rostos anyagok”, amelyek rendelkeznek az aldbbi
jellemz8k valamelyikével:

1. 3,18 x 10 m-nél nagyobb ,fajlagos modulus”; vagy
2. a fajlagos szakitoszilardsdg” meghaladja a 76,2 x 10® m-t;

c. hére keményedd gyantdval impregndlt, a [L.A1.010.a vagy b alatt megha-
térozottaktdl eltérd szén-, vagy iiveg-,szdlas vagy rostos anyagokbol”
késziilt folytonos ,fonalak”, ,el6fonatok”, ,kécok”, vagy ,szalagok”,
amelyek szélessége nem haladja meg a 15 mm-t (prepregek).

Megjegyzés: Ez a szdm nem vonatkozik az 1C010.a, 1C010.b, 1C210.a és
1C210.b alatt meghatérozott szdlas vagy rostos anyagokra.
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Szam

Leiras

Kapcsol6dd termék az

1183/2007EK rendelet 1.

mellékletébsl

IA.A1.010

Gyantdval vagy terpentingyantdval impregndlt szdlak (prepregek), fém- vagy
szénbevonatt rostok (preformok) vagy ,szénszal preformok”, az aldbbiak
szerint:

a. A fenti ILA1.009 alatt meghatdrozott ,szdlas vagy rostos anyagokbol”
késziiltek.

b. A 1C010.a, 1C010.b vagy 1C010.c alatt meghatdrozott, repiil6gép-szer-
kezetek vagy rétegelt lemezek javitdsdra szolgdld, epoxigyanta ,mdtrix’-
szal impregndlt szén ,szdl- vagy rostanyagok”, ahol az egyedi prepregle-
mezek mérete egyenként nem haladja meg az 50 x 90 cm-t.

c. az 1C010.a, 1C010.b vagy 1C010.c alatt meghatirozott, fenol-, vagy
epoxigyantdval impregndlt, prepregek, amelyeknél az iivegesedés dtmeneti
hémérséklete (Tg) kevesebb, mint 433 K (160 °C), és a kezelési hdmér-
séklet pedig alacsonyabb, mint az {ivegesedés dtmeneti hémérséklete.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik az 1C010.e cikkben meghatdrozott

szdlas vagy rostos anyagokra

1C010.e.
1C210

IA.A1.011

Az 1C107 alatt meghatdrozottaktdl eltérd, szilicium-karbid erdsitésd
kerdmia kompozit anyagok, amelyek ,rakétdkban” felhaszndlhatok orrki-
pokhoz, visszatér§ egységekhez és favoka terelglapokhoz.

1C107

IA.A1.012

Az 1C116 vagy 1C216 alatt meghatdrozottaktdl eltér6 martenzites acél,

amely 293 K (20 °C) hémérsékleten 2 050 MPa vagy annal nagyobb szaki-

toszildrdsagra "képes”.

Technikai megjegyzés: A "képes” fogalom egyardnt vonatkozik a hdkezelés
elétti, illetve utdni martenzites acélra is.

1C216

1A.A1.013

Volfram, tantdl, volfrimkarbid, tantdlkarbid és 6tvozeteik, amelyek rendel-

keznek mindkét aldbbi jellemzdvel:

a. olyan alakiak, amelyben henger- vagy gombszimmetrikus tireg (ideértve
a hengercikk-alakd tireget is) van és ennek belsd dtmérgje 50 mm és
300 mm kozott van; tovabba

b. tomegik tobb, mint 5 kg.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik az 1C226 cikkben meghatdrozott

volframra, volfrimkarbidra és 6tvozeteikre

1C226

A2. Materials Processing

Szam

Leiras

Kapcsol6do termék az

1183/2007EK rendelet 1.

mellékletébsl

1A.A2.001

A 2B116 alatt meghatdrozottaktdl eltér$ razovizsgdlati rendszerek, berende-
zések és azok alkatrészei:

a. digitalis szabélyozdval rendelkezd, visszacsatoldst, vagy zarthurkd tech-
nikdt alkalmazé rdzévizsgilati rendszerek, amelyek képesek valamely
rendszert 0,1g rms-nek megfelel6 vagy azt meghalad6 effektiv gyorsu-
lassal a 0,1 Hz és 2 kHz kozotti teljes tartomdnyban rdzni, és “csupasz
asztalon” mérve képesek 50 kN-nak megfelel§ vagy azt meghaladd erd
kozlésére;

b. az a. alatt meghatdrozott razévizsgdlati rendszerekkel torténd felhaszna-
lasra tervezett digitalis szabalyozok, a kifejezetten az 5 kHz-et meghaladé
"val6s idejii sdvszélességre” tervezett rdzdvizsgalati szoftverekkel.

c. az a. alatt meghatdrozott rdzévizsgalati rendszerekben haszndlhaté rdzo-
berendezések (rdzdegységek) kapcsolddd erdsitdvel vagy anélkiil, amelyek
"csupasz asztalon” mérve képesek 50 kN-nak megfelel§ vagy azt megha-
ladd er6 kozlésére;

d. az a. alatt meghatdrozott rdzovizsgdlati rendszerekben haszndlhaté teszt
darab tartoszerkezetek és elektronikus egységek, amelyeket arra terveztek,
hogy a tobbszoros razdegységeket olyan rendszerben kombindljdk, amely
"csupasz asztalon” mérve képes 50 kN-nak megfeleld vagy azt meghalad
effektiv kombinalt er§ kozlésére.

Technikai megjegyzés: A “csupasz asztal” tartozékok vagy rogzit6k nélkiili
sima asztalt vagy feliiletet jelent.

2B116
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Szdm

Leirds

Kapcsol6dd termék az

1183/2007EK rendelet 1.

mellékletébd]

1A.A2.004

A 2B225 alatt meghatdrozottaktdl eltér$ tdvirdnyitdsi manipuldtorok,
amelyek alkalmasak radiokémiai elvdlasztdsi mveleteknél és  forrd
kamrdkban végzett tdvirdnyitdsti tevékenységre, és amelyek rendelkeznek
az aldbbi jellemzdk valamelyikével:

a. képesek benyilni 0,3 m vagy nagyobb falvastagsdga forré kamraba (falon
keresztiili mvelet); vagy

b. képesek atnytlni 0,3 m vagy anndl vastagabb kamrafald forré kamrédba a
tetén keresztiil (,at a fal felett” mdvelet).

Technikai megjegyzés: A tdvmanipuldtorok az emberi mveletet viszik 4t
egy tavoli karra és végszerelvényre. Ezek lehetnek
,mester/szolga” tipustak, és mikodhetnek botkor-
mannyal vagy billentytizettel.

2B225

IA.A2.011

Centrifugdlis szeparatorok, amelyek aeroszolképzddés nélkiil képesek folya-
matos elvalasztdsra, és az aldbbi anyagokbdl késziiltek:

1. tomegiik szerint 25 %-ndl tobb nikkelt és 20 %-ndl tobb krémot tartal-
mazé 6tvozetek;

. fluort tartalmazé polimerek;

. tiveg (beleértve a vitrit vagy zomdnc bevonatot, vagy az {ivegbélést);
. nikkel vagy 40 tomegszdzalékndl t6bb nikkelt tartalmazd otvozetek;
. tantdl vagy tantdlotvozet;

. titdn vagy titdnotvozet; vagy

. cirkénium vagy cirkoniumétvozetek.

Megjegyzés: Ez a szdm nem vonatkozik a 2B352.c alatt meghatdrozott
centrifugdlis szepardtorokra.

N NV AW N

2B352.c

IA.A2.012

Nikkel vagy 40 tomegszdzalékndl tobb nikkelt tartalmazé otvozetbdl
késziilt, szinterezett fémsz{irék.

Megjegyzés: Ez a szdm nem vonatkozik a 2B352.d alatt meghatdrozott
sztirékre.

2B352.d

A3. Elektronika

Szdm

Leirds

Kapcsolddd termék az

1183/2007EK rendelet 1.

mellékletébd]

IA.A3.001

Nagyfesziiltségii egyendramii tipegységek, amelyek az aldbbi mindkét jellem-

z8vel rendelkeznek:

a. képesck 8 ora idStartamon 4t folyamatosan 10 kV vagy anndl nagyobb
fesziiltség elddllitasara, 5 kW vagy anndl nagyobb kimend teljesitménnyel,
sweepinggel vagy anélkiil; tovabba

b. dramerGsség- vagy fesziiltségstabilitdsuk négy ora idGtartam alatt jobb,
mint 0,1 %.

Megjegyzés: Ez a szdm nem vonatkozik a 0B001,j.5 és 3A227 alatt megha-

tarozott tapegységekre.

3A227

1A.A3.002

A 3A233 vagy 0B002.g alatt meghatdrozottaktdl eltér tomegspektromé-
terek, amelyek képesek 200 atomtomeg-egységnyi vagy anndl nagyobb
tomeg(i ionok mérésére, és felbontéképességiik jobb, mint 2 rész a 200-
ban, valamint a hozzdjuk tartozé ionforrdsok, az aldbbiak szerint:

a. induktiv csatoldsi plazma-tomegspektrométerek (ICP/MS);

b. pardzsfénykisiiléses tomegspektrométerek (GDMS);

c. héionizécids tomegspektrométerek (TIMS).

d. clektronbombdzdsos tomegspektrométerek, amelyek forraskamraja UFq-

nak (urdn-hexafluoridnak) ellendllé anyagbol késziilt, vagy azzal vontdk
be;

3A233
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Szam

Leiras

Kapcsol6dd termék az

1183/2007EK rendelet 1.

mellékletébsl

e. molekulasugar-tomegspektrométerck, amelyek rendelkeznek az aldbbi
jellemz8k valamelyikével:
1. forrdskamrdjuk rozsdamentes acélbol vagy molibdénbdl késziilt, illetve
azzal vontdk be, és hidegcsapdaval rendelkeznek, amely képes 193 K-
re (-80°C) vagy anndl alacsonyabb hémérsékletre hiiteni; vagy

2. forraskamrdjuk "UFg (urdn-hexafluorid) korroddlé hatdsinak ellendllo
anyagbol” készilt, vagy azzal vontdk be;
f. aktinidédkhoz vagy aktinida-fluoridokhoz tervezett mikrofluorozé ionfor-
rassal ellatott tomegspektrométerek.

A6. Szenzorok és 1ézerek

Szam

Leirds

Kapcsolddo termék az

1183/2007/EK rendelet 1.

mellékletébsl

1A.A6.001

Ittrium-aluminium-granat (YUG) rudak

IA.A6.003

Hulldmfront korrektorrendszerek 4 mm-nél nagyobb atmérdjd lézersugérral
val6 haszndlatra, és a kifejezetten ezekhez tervezett alkatrészek, tobbek
kozott irdnyitérendszerek, fazisfront érzékeldk és ,deformdlhaté tikrok”,
beleértve a bimorf titkroket is.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a 6A004.a, 6A005.c és 6A005.f
cikkben meghatérozott titkrokre

6A003

1A.A6.004

Argonion- lézerek”, amelyek 4tlagos kimend teljesitménye legaldbb 5 W

Megjegyzés: Ez a szdm nem vonatkozik a 0B001.g.5, 6A005 és 6A205.a
alatt meghatdrozott argonion-,lézerekre”.

6A005.a.6
6A205.a

1A.A6.006

Hangolhat6 félvezet§ ,lézerek” és hangolhaté félvezet§ lézer’-tombok,
amelyek hullimhossza 9 és 17 pm kozotti, valamint olyan félvezets
Jézer’-tombok, amelyek legaldbb egy ilyen hullimhosszd hangolhaté félve-
zet§ lézer’-tombot tartalmaznak.

Megjegyzések:

1. A félvezet§ ,lézereket” dltaldban ,lézer’-dioddknak hivjuk.

2. Ez a cikk nem vonatkozik a 0B001.h.6 és 6A005.b cikkben meghatdro-
zott félvezetd ,lézerekre”.

6A005.b

1A.A6.008

Neodimiumadalékos (nem iiveg) ,lézerek”, amelyek kimend hullimhossza

meghaladja az 1 000 nm-t, de nem haladja meg az 1 100 nm-t és kimend

energidja meghaladja az 10 J/impulzus értéket

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a 6A005.c.2.b cikkben meghatiro-
zott neodimiumadalékos (nem iiveg) ,lézerekre”

6A005.c.2

IA.A6.010

A 6A203c alatt meghatdrozottaktdl eltérd, sugdrzdsdllo kamerdk vagy azok

lencséi, amelyeket kifejezetten sugdrzdsallonak terveztek vagy mindsitettek,

és amelyek iizemi kdrosod4s nélkiil képesek 5 x 10* Gy (szilicium) (5 x 10°

rad [szilicium]) sugdrzdsnak ellendllni.

Technikai megjegyzés: A Gy (Si) mértékegység drnyékolatlan szilicium minta
Joule per kilogrammban megadott energiaelnyelésére
vonatkozik, ha azt ionizdlé sugdrzdsnak teszik ki.

6A203.c
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Kapcsol6dd termék az

Szdm Leirds 1183/2007EK rendelet 1.
mellékletébs]
1A.A6.011 Hangolhat6, impulzusiizemd festéklézer-erGsiték és oszcillitorok, amelyek 6A205.c
rendelkeznek a kovetkezd jellemzék mindegyikével:
1. 300 és 800 nm kozotti hullimhosszon tizemelnek;
2. 10 W-ndl nagyobb, de 30 W-ndl kisebb 4tlagos kimend teljesitménytiek;
3. ismétlési frekvencidjuk nagyobb, mint 1 kHz; tovabbd
4. impulzusszélességiik kisebb, mint 100 ns.
Megjegyzések:
1. Ez a szdm nem vonatkozik az egyfrekvencids oszcillitorokra.
2. Ez a cikk nem vonatkozik a 6A205.c, 0B001.g.5 és 6A005 cikkben
meghatdrozott hangolhat6, impulzusiizemd festéklézer-erdsitSkre és
-oszcilldtorokra.
1A.A6.012 Pulzicids szén-dioxid ,lézerek”, amelyek rendelkeznek a kovetkezd jellemzsk 6A205.d
mindegyikével:
1. 9000 és 11 000 nm kozotti hullimhosszon {tizemelnek.
2. ismétlési frekvencidjuk nagyobb, mint 250 Hz.
3. 100 W-ndl nagyobb, de 500 W-ndl kisebb 4tlagos kimend teljesitmé-
nytek; tovdbbd
4. impulzusszélességik kisebb, mint 200 ns.
Megjegyzés: Ez a szdm nem vonatkozik a 6A205.d, 0B001.h.6 és 6A005d
alatt meghatdrozott pulzdcids szén-dioxid 1ézer-er@sitGkre
és -oszcilldtorokra.
IA.B. TECHNOLOGIAK
Kapcsolddé termék az
Szdm Lefrds 1183/2007EK rendelet 1.
mellékletébsl
IA.B.001 A fenti TA.A. részben (Aruk) felsorolt cikkek fejlesztéséhez, eléllitdsahoz =’

vagy felhaszndldséhoz szitkséges technoldgia.
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II. MELLEKLET
"I. MELLEKLET
A 3. cikkben emlitett druk és technoldgia

BEVEZETO MEGJEGYZESEK

. Ellenkez§ értelmt megjegyzés hidnydban az aldbbi ,Leirds” oszlopban szerepld hivatkozasi szdmok a kettds felhasz-

naldsti termékek és technoldgidk azon lefrdsaira vonatkoznak, amelyeket az 1334/2000/EK rendelet I. melléklete
hatérozott meg.

. Az aldbbi ,Kapcsol6dé termék az 1183/2007/EK rendelet I mellékletébdl” oszlopban szerepld hivatkozdsi szdm azt

jelenti, hogy a ,Leirds” oszlopban jellemzett termék tulajdonsagai kiviil esnek a hivatkozott kettSs felhasznaldsi termék
paraméterein.

. Az "egyszeres idézGjelbe" tett kifejezések fogalommeghatdrozdsa az adott termékhez tartozé miiszaki megjegyzéseknél

taldlhato.

. Az idézGjelben (,”) szerepld fogalmak meghatdrozasat ldsd az 1183/2007/EK rendelet I. mellékletében.

Altalinos megjegyzések

. Az ¢ mellékletben szerepld ellendrzések célja nem keriilhet6 meg olyan nem ellendrzott termékek (példaul termeld

tizemek) kivitelével, amelyek egy vagy tobb ellendrzott alkatrészt tartalmaznak, ha az ellendrzott alkatrész vagy
alkatrészek a termék alapvet$ elemei és ténylegesen eltdvolithatok vagy mds célra felhasznalhatok.

Megjegyzés:  Annak eldontése sordn, hogy az ellendizott alkatrész vagy alkatrészek lényeges elemnek mindsithetdk-e, mérlegelni
kell a mennyiséget, az értéket és az alkalmazott miiszaki know-how-t, valamint azokat az egyéb specidlis koriilmé-
nyeket, amelyek az ellendizott alkatrészt vagy alkatrészeket a beszerzendd termék alapvetG elemévé teszik.

. Az e mellékletben megnevezett termékek lehetnek tjak és haszndltak is.

Altaldnos technolégiai megjegyzés (ATM)

(Az ILB. szakasszal egyiitt értelmezendd.)

1.

Az aldbbi A. rész (Aruk) szabdlyai ald tartozé termékeinek ,fejlesztéséhez”, ,elédllitdsahoz” és felhasznaldsahoz”
szitkséges ,technoldgia” értékesitése, beszerzése, dtaddsa vagy kivitele a ILB. szakasz rendelkezéseinek hatdlya ald
tartozik.

. A szabilyozis ald es§ termékek fejlesztéséhez”, ,eléllitdsiéhoz” és felhasznaldsihoz” sziikséges ,technoldgia” akkor is

ellendrzés alatt marad, ha az az ellendérzés ald nem tartozd termékekhez is alkalmazhato.

. A szabélyozds nem terjed ki a nem ellen6rzott vagy a 423/2007/EK rendelettel osszhangban kiviteli engedéllyel

rendelkez8 termékek tizembe helyezéséhez, miikodtetéséhez, karbantartdsihoz (teszteléséhez) és javitdséhoz minima-
lisan sziikséges ,technoldgidra”.

. A ,technoldgiadtadds” ellen6rzése nem vonatkozik a ,nyilvanosan hozziférhet6” informdcidkra, valamint a ,tudoma-

nyos alapkutatdsra”, illetve a szabadalmi bejelentésekhez minimdlisan sziikséges informdcidkra.
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ILA. ARUK

A0. Nukledris anyagok, felszerelések és berendezések

Szdm

Leirds

Kapcsolddo termék az

1183/2007EK rendelet 1.

mellékletébsl

1.A0.002

Faraday-izoldtorok 500-650 nm hullimhossz-tartomédnyban

1.A0.003

Optikai rdcsok 500-650 nm hullimhossz-tartomanyban

1.A0.004

Optikai szdlak 500 nm—-650 nm hullimhossz-tartomdnyban, titkr6z6dés-
gdtlé réteggel bevonva az 500 nm-650 nm hullimhossz-tartomédnyban és
0,4 mm-nél nagyobb, de 2 mm-nél kisebb magdtmérgvel

1.A0.008

Nagy vagy szabdlyozott visszaverGképességii tobbrétegii bevonattal elldtott
sik, konvex vagy konkdv titkrok 500 nm-650 nm hullimhossz-tarto-
ményban

0B001.g.5

1.A0.009

FényvisszaverGdés-gatlé rétegekkel bevont lencsék, polarizatorok, félhullim-
késleltetd lemezek (A[2 lemezek), negyedhullim-késleltet6 lemezek (A4
lemezek), szilicium vagy kvarc 1ézerablakok és rotdtorok 500 nm—650 nm
hullimhossz-tartomédnyban

0B0O1.g

I.A0.010

A 2B350.h.1 alatt meghatirozottaktdl eltér§ csovek, csévezetékek, karimak,
nikkelbdl késziilt vagy nikkellel bevont, vagy 40 tomegszdzalékndl tobb
nikkelt tartalmazé nikkelotvozetbdl késziilt szerelvények

2B350

I.A0.011

A 0B002.f.2. vagy 2B231 alatt meghatdrozottaktdl eltérs vikuumszivattyik
az aldbbiak szerint:

— 400 /s vagy ennél nagyobb térfogatiramii turbomolekularis szivattyuk,
— 200 m3/h-ndl nagyobb szivokapacitdsi Roots-féle elévikuum-szivattyd.

Csémembranos tomitést, szdraz tizemd csigakompresszor és csémembranos
tomitésti, szdraz tizemd, vikuumos csigaszivattyuk.

0B002.f.2
2B231

Al. Anyagok, vegyszerek, ,,mikroorganizmusok” és ,toxinok”

Szdm

Leirds

Kapcsolddd termék az

1183/2007EK rendelet 1.

mellékletébdl

1.A1.003

Az aldbbi anyagok barmelyikébdl késziilt tomitések és szigetelések:

a. vinilidén-fluorid kopolimerek, amelyek nydlds nélkil 75 vagy anndl
nagyobb szdzalékban béta kristalyszerkezettiek;

b. fluorozott poliimidek, amelyek legaldbb 10 %-ban kombinalt fluort tartal-
maznak;

c. fluorozott foszfazan elasztomerek, amelyek legaldibb 30 tomegszdza-
lékban kombindlt fluort tartalmaznak;

d. polikl6r-trifluor-etilén (PCTFE, pl.: Kel-F ®);
e. viton fluor-elasztomerek;

f. politetra-fluoretilén (PTFE).

I.A1.004

Nukledris eredetl sugirzds észleléséhez haszndlt személyi eszkozok, koztik
a személyi doziméterek

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik az 1A004.c cikkben meghatdrozott
nukledris észlelérendszerekre

1A004.c
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Szam

Leiras

Kapcsol6dd termék az

1183/2007EK rendelet 1.

mellékletébsl

1L.A1.006

Az 1A225 alatt meghatdrozottaktdl eltérd, tricium nehézvizbdl torténd
kinyerésére vagy nehézviz és annak helyettesitdi eldllitdsdra szolgdld, kife-
jezetten a hidrogén és a viz kozotti hidrogénizotdp cserereakcid elGsegitésére
tervezett vagy készitett platinabevonatd katalizdtorok.

1B231, 1A225

1L.A1.007

Az 1C002.b.4 vagy 1C202.a alatt meghatdrozottaktdl eltérs, nyers vagy
félkész formdban 1évé aluminium vagy aluminiumétvozetek, amelyek az
aldbbi tulajdonsdgok egyikével rendelkeznek:

a. 293 K (20 °C) hémérsékleten szakitoszildrdsiguk legaldbb 460 MPa; vagy
b. 298 K (25 °C)-on huzészilirdsdguk legaldbb 415 MPa.

1C002.b.4
1C202.a

A2. Anyagmegmunkalds

Szam

Leiras

Kapcsolodd termék az

1183/2007[EK rendelet 1.

mellékletébdl

1.A2.002

Koszortigépek, amelyek az 1SO 230/2 (1988) (1) vagy az annak megfelels
nemzeti szabvdny szerint mért poziciondldsi pontossiga, "az Osszes lehet-
séges kompenzaciot figyelembe véve", barmely linedris tengely mentén nem
nagyobb (jobb), mint 15 pm.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a 2B201.b és a 2B001.c cikkben
meghatdrozott koszortigépekre.

2B201.b
2B001.c

I.A2.002a

Kifejezetten az e jegyzékben a 2B001, 2B201 vagy 11.A2.002 alatt megha-
tarozott szerszamgépekhez tervezett alkatrészek és szamjegyvezérldk.

11.LA2.003

Kiegyenstlyoz6 gépek és kapcsolddd berendezések, az aldbbiak szerint:

a. fogorvosi vagy egyéb gydgydszati berendezésekhez tervezett vagy médo-
sitott kiegyenstlyozé gépek, amelyek rendelkeznek az aldbbi jellemzsk
mindegyikével:

1. nem képesek 3 kg-nal nagyobb tomegti rotorok/szerelvények kiegyen-
sulyozasara;

2. képesek 12 500 ford.[percnél nagyobb fordulatszimon rotorokat/
szerelvényeket kiegyensulyozni;

3. képesek a kiegyensilyozatlansigot két vagy tobb sikban kijavitani;
tovabba

4. képesek a rotort annak tomegére vonatkoztatott 0,2 ¢ mm/kg
mértékd fajlagos megmaradé kiegyenstlyozatlansdgi hibdig kiegyensu-
lyozni;

b. az a. alatt meghatdrozott gépek haszndltdra tervezett vagy modositott
kijelz§ fejek.

Technikai megjegyzés: A kijelzd fejeket sokszor kiegyenstlyozé miszerként
ismerik.

2B119

I.A2.005

Szabdlyozott atmoszférdji hékezel§ kemencék, az aldbbiak szerint:

400 °C feletti iizemelésre alkalmas kemencék.

2B226, 2B227
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Kapcsol6dd termék az

Szdm Leirds 1183/2007EK rendelet 1.
mellékletébsl
11.LA2.006 400 °C feletti iizemelésre alkalmas oxiddlé kemencék. 2B226, 2B227
11.LA2.007 A 2B230 alatt meghatdrozottaktdl eltér6 ,nyomds tdvadok”, amelyek 2B230
képesek a 0-200 kPa nyomadstartomany bédrmely pontjdn az abszolit
nyomds mérésére, és rendelkeznek mindkét aldbbi jellemzével:
a. ,UFg-nak ellendllo anyagbol” készilt, vagy azzal védett nyomdsérzékels
elemek; tovabbd
b. rendelkeznek az aldbbi jellemz8k egyikével:
1. 200 kPa alatti teljes mérési skdla, és a teljes skdldra vetitve * 1 %-ndl
jobb "pontossag"; vagy
2. 200 kPa vagy afeletti mérési skéla, és 2 kPa-ndl nagyobb "pontossdg".
Technikai megjegyzés: A 2B30 alkalmazdsiban a "pontossig" magdban
foglalja a nemlinearitdst, a hiszterézist és a kornye-
zeti hémérsékleten vald ismételhetSséget.
1.A2.008 Folyadék/folyadék extrakcidés berendezések (keverd-iilepitSk, pulzacios 2B350.e
oszlopok, extrakcios centrifugdk); tovabbd az ilyen berendezésekhez terve-
zett folyadékelosztok, gdzelosztok vagy folyadékgytijtdk, ahol a feldolgozott
vegyszerrel (vegyszerekkel) kozvetlenill érintkezd valamennyi felillet az
alabbi anyagok barmelyikébdl késziilt:
1. tomegiik szerint 25 %-ndl tobb nikkelt és 20 %-ndl tobb kroémot tartal-
mazd otvozetek;
2. fluort tartalmazé polimerek;
3. tiveg (beleértve a vitrit vagy zomdnc bevonatot, vagy az tivegbélést);
4. grafit vagy "széngrafit";
5. nikkel vagy 40 tomegszazalékndl tobb nikkelt tartalmazé otvozetek;
6. tantdl vagy tantdlotvozet;
7. titdn vagy titdnotvozet;
8. cirkénium vagy cirkéniumotvozet;
9. rozsdamentes acél.
A "szén-grafit" amorf szén és grafit olyan keveréke, amelynek a grafittar-
talma legaldbb 8 tomegszazalék.
I.A2.009 A 2B350.d alatt meghatdrozottaktdl eltérd ipari berendezések és alkatrészek, 2B350.d

az aldbbiak szerint:

0,05 m-nél nagyobb, de 30 m-nél kisebb hddtadd feliilettel rendelkezd
hécserél6k vagy kondenzétorok; tovabbd az ilyen hdcserél6khoz vagy
kondenzdtorokhoz tervezett csovek, lemezek, tekercsek vagy blokkok
(magok), ha a feldolgozott vegyszerrel (vegyszerekkel) kozvetleniil érintkezd
valamennyi felillet az aldbbi anyagok barmelyikébdl késziilt:

1. tomegiik szerint 25 %-nal tobb nikkelt és 20 %-nal tobb krémot tartal-
mazé otvozetek;

2. fluort tartalmazé polimerek;

3. tveg (beleértve a vitrit vagy zomdnc bevonatot, vagy az iivegbélést);

~

. grafit vagy ,széngrafit”;
. nikkel vagy 40 tomegszdzalékndl tobb nikkelt tartalmazé 6tvozetek;
. tantdl vagy tantdlotvozet;

. titdn vagy titanotvozet;

o N O W

. cirkénium vagy cirkéniumoétvozet;
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Szam

Leiras

Kapcsol6dd termék az
1183/2007EK rendelet 1.
mellékletébdl

9. sziliciumkarbid;
10. titdnkarbid; vagy
11. rozsdamentes acél.

Megjegyzés: Ez a szdm nem vonatkozik a jarmihdtckre.

ILA2.010

A 2B350i alatt meghatdrozottaktdl eltérd, mar6 hatdsti folyadékokhoz hasz-
nalhaté tobbszords tomitést  szivattyik és tomités nélkili  szivattyuk,
amelyeknél a gydrté altal meghatdrozott maximdlis térfogatdiram nagyobb
mint 0,6 m/h, vagy vdkuumszivattyik, amelyeknél a gyarté altal meghati-
rozott legnagyobb térfogatdram nagyobb mint 5 m3/h (normdl kériilmények
[273 K (0 °C) hémérséklet, 101,3 kPa nyomds] kozott mérve); tovabbd az
ilyen szivattyikhoz tervezett hdzak (szivattythdzak), el6formalt szivattyi-
bélések, keverdlapdtok, rotorok vagy sugdrszivattyu fuvokdk, amelyekben a
feldolgozott vegyszerrel (vegyszerekkel) kozvetleniil érintkez8 valamennyi
feliilet a kovetkezs anyagok barmelyikébdl késziilt:

1. rozsdamentes acél,

2. aluminiumétvozet.

A6. Szenzorok és lézerek

Szdm

Leiras

Kapcsolddo termék az
1183/2007[EK rendelet 1.
mellékletébdl

1.A6.002

Infravords optikdk a 9 és 17 pm kozotti hullimhossz-tartomdnyban és azok
alkatrészei, beleértve a kadmium-tellurid (CdTe) alkatrészeket is.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a 6A003 cikk alatt meghatdrozott
kamerdkra és alkatrészekre.

6A003

1.A6.005

Félvezets ,lézerek” és alkatrészeik, az aldbbiak szerint:

a. egyedi félvezet§ ,lézerek”, amelyek kimeneti teljesitménye egyenként
meghaladja a 200 mW-ot, 100-ndl nagyobb szdmban;

b. Félvezet§ "lézer"-tombok, amelyek kimeneti teljesitménye meghaladja a
20 W-ot.

Megjegyzések:
1. A félvezetd ,lézereket” dltaldban ,lézer’-diéddknak hivjuk.

2. Ez a cikk nem vonatkozik a 0B001.g.5., 0B001.h.6. és 6A005.b cikkben
meghatérozott ,lézerekre”.

3. ,Ez a szdm nem vonatkozik az 1 200 nm—-2 000 nm hulldimhossz-tarto-
mdnyba es6 ,lézer”-diédakra.”

6A005.b

1.A6.007

"Hangolhat6” szilardtest "lézerek" és a kifejezetten ehhez tervezett alkatré-
szek, az aldbbiak szerint:

a. titdn-zafir 1ézerek,
b. Alexandrit lézerek.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a 0B001.g.5., 0B001.h.6. és
6A005.c.1 cikkben meghatdrozott titdn-zafir és alexandrit 1éze-
rekre.

6A005.c.1

1.A6.009

Akusztikai-optikai alkatrészek, az aldbbiak szerint:

a. képillitd csovek és félvezetd képalkotd eszkozok, amelyek impulzusis-
métlédési frekvencidja nem kisebb 1 kHz-nél;

b. impulzusismétlédési-frekvencia tapok;

c. Pockel-celldk.

6A203.b.4.c
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A7. Navigicios és repiilési elektronika

Kapcsol6do termék az

Szdm Leirds 1183/2007/EK rendelet 1.
mellékletébdl
IL.A7.001 Inercidlis rendszerek, valamint a kifejezetten ezekhez tervezett alkatrészek, az 7A003, 7A103

aldbbiak szerint:

I. inercidlis navigdci6s rendszerek, amelyeket a Wassenaari Megéllapodds
valamely részes dllamdnak polgdri hatdsdgai "polgari repiil6gépeken”
torténd felhaszndldsra minGsitettek, valamint a kifejezetten ezekhez
tervezett alkatrészek, az alabbiak szerint:

a. ,repiil@eszkozok”, foldi jarmdvek, vizi jarmtvek (felszini vagy
vizalatti), ,(rrepiil6gépek” irdnyitdsdra, vezérlésére és szabdlyozdsara
tervezett inercialis navigdcios rendszerek (INS) (csuklds és leszijazott)
és inercidlis berendezések és a kifejezetten ezekhez tervezett alkatré-
szek, amelyek rendelkeznek a kovetkezd jellemzék barmelyikével:

1. normdl bedllitds esetén az (inerciamentes) navigdldsi hiba 0,8
tengeri mérfold/6ra ,cirkuldris hibavaldszintség” (CEP) vagy keve-
sebb (jobb); vagy

2. 10 g folotti linedris gyorsuldsra hatdrozték meg;

b. a globdlis navigdciés miholdrendszerekbe (GNSS) vagy az ,adatalapi
referencia navigaciéba” (,DBRN”) bedgyazott hibrid inercidlis naviga-
ci6s rendszerek a helyzethez, vezérléshez vagy irdnyitdshoz, amelynél
normél bedllitds utdn, a GNSS vagy,DBRN” maximum 10 percre
torténd elvesztése esetén az INS navigdcios helyzetpontossdg kisebb
(jobb) mint 10 m ,cirkuldris hibavalészintiség” (CEP);

c. az irdnyszog, az irdny vagy az északi irdny meghatdrozdséhoz hasz-
nélt inercidlis berendezések, illetve a kifejezetten ezekhez tervezett
alkatrészek, amelyek rendelkeznek a kovetkezd tulajdonsdgok barme-
lyikével:

1. az irdnyszog, irdny vagy északi irdnynak a 45. szélességi fokon 6
szogperc négyzetes kozépérték (rms) vagy anndl nagyobb pontos-
sdggal valo meghatdrozdsihoz tervezték; vagy

2. tizemen kiviil legaldbb 1 msec ideig tart6, legaldbb 900 g-s iitésdl-
16sdgi szintre tervezték.

Megjegyzés: Az la. és Lb. alatti paramétereket a kovetkezd kornyezeti
feltételekkel kell alkalmazni:

1. mindhdrom egymdsra merdleges tengely esetében a
bemeneti véletlenszerti vibricié 7,7 g négyzetes kozép-
érték (rms) teljes magnitidéval az elsé féléraban és a
tengelyenkénti mdsfél 6rds teljes tesztidGtartam sordn,
ha a véletlenszer(i vibrici6 megfelel a kovetkezSknek:

a. 0,04 g2[Hz értékd élland6 spektrdlis (PSD) teljesit-
ménysiiriség a 15-1000 Hz frekvenciatarto-
ményban; tovdbbd

b. A PDS az 1 000-t8l 2 000 Hz-ig terjed§ frekvencia-
tartomdnyban, a frekvencia fiiggvényében 0,04 g?/
Hz-r6l 0,01 g?[Hz-re csokken;

2. alegyezési és orsozdsi sebesség legaldbb + 2,62 radidn/s
(150 degs); vagy

3. afenti 1. vagy 2. pontnak megfelel6 nemzeti szabviny
szerint.

Miszaki megjegyzések:
1. Az Lb. olyan rendszerekre utal, amelyekben egy INS és mds fiiggetlen

navigdcids segédeszkozok vannak beépitve egyetlen (bedgyazott)
egységben a javitott teljesitmény elérése érdekében.
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Szam

Leiras

Kapcsol6dd termék az
1183/2007EK rendelet 1.
mellékletébdl

11

2. "Cirkuldris hibaval6szintiség" (CEP) — Egy kor alaki normadl
eloszldsban annak a kornek a sugara, amelybe az elvégzett egyedi
mérések 50 %-a esik, vagy annak a kornek a sugara, amelybe 50 %
az el6fordulds valoszintisége.

Kifejezetten polgdri térképezési célra tervezett, inercidlis berendezéseket
tartalmazé teodolitrendszerek, amelyeket az irdnyszog, irdny vagy északi
irdnynak a 45. szélességi fokon 6 szogperc négyzetes kozépérték (rms)
vagy anndl nagyobb pontossdggal valé meghatdrozdséhoz terveztek,
valamint a kifejezetten ezekhez tervezett alkatrészek.

A 7A001 vagy 7A101 alatt leirt gyorsuldsmérdket alkalmazé inercialis
vagy mas berendezések, ha ezeket a gyorsuldsméréket kifejezetten MWD
(Measurement While Drilling — mérés fards kozben) érzékel6ként torténd
felhaszndldsra fejlesztették ki vagy tervezték, furt kutak tizemeltetéséhez
kapcsolodo felhaszndlds céljdbol.

I1.B. TECHNOLOGIA

Szam

Leiras

Kapcsolodd termék az
1183/2007[EK rendelet 1.
mellékletébsl

11.B.001

A fenti A. részben (Aruk) felsorolt cikkek fejlesztéséhez, elGdllitisahoz vagy
felhaszndldséhoz sziikséges technoldgia."
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I1l. MELLEKLET

L MELLEKLET

A 3. cikk (4) és (5) bekezdésében, a 4a. cikkben, az 5. cikk (3) bekezdésében, valamint a 6., 8., 9. cikkben, a

10. cikk (1) és (2) bekezdésében, a 11a. és 11b. cikkben, a 13. cikk (1) bekezdésében és a 17. cikkben emlitett,

hatéskorrel rendelkezé hat6sigokrdl tdjékoztatdst ado internetes oldalak és az Eurépai Bizottsdg értesitésére
szolgilo cim

BELGIUM

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http:/[www.mfa.government.bg

CSEH KOZTARSASAG

http:/fwww.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIA

http:/fwww.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/

NEMETORSZAG

http:/fwww.bmwi.de/BMWi/Navigation|Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESZTORSZAG

http:/fwww.vm.ee/est/kat_622/

[RORSZAG

http:/[foreign-affairs.net/home/index.aspx?id=28519

GOROGORSZAG

http:/[www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+ Diplomacy/International + Sanctions/

SPANYOLORSZAG

http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCIAORSZAG

http:/fwww.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

OLASZORSZAG

http:/[www.esteri.it/ UE/deroghe.html

CIPRUS

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LETTORSZAG

http:/[www.mfa.gov.Iv/en/security/4539

LITVANIA

http:/fwww.urm.lt

LUXEMBURG

http:/[www.mae.lu[sanctions
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MAGYARORSZAG

http:/fwww.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/balKulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http:/fwww.doigov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

HOLLANDIA

http://www.minbuza.nl/sancties

AUSZTRIA
http:/[www.bmeia.gv.at/view.php 3?f_id=12750&LNG=en&version=

LENGYELORSZAG

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

ROMANIA
http:/[www.mae.ro/index.php?unde=doc&id=32311&idInk=1&cat=3

SZLOVENIA

http://www.mzz.gov.si/si[zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SZLOVAKIA

http:/[www.foreign.gov.sk

FINNORSZAG

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDORSZAG

http://www.ud.se[sanktioner

EGYESULT KIRALYSAG

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Az Eurépai Bizottsdg értesitési cime:

Eurépai Bizottsdg

Kiilkapcsolati Féigazgatdsag

A. Igazgat6sdg — Vilsagplatform és kozos kiil- és biztonsdgpolitikai koordinaci6
A.2. csoport Valsdgreagdlds és a béke erdsitése

CHAR 12/106

B-1049 Briisszel (Belgium)

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu

Tel: (32-2) 295 55 85

Fax: (32-2) 299 08 73”



2008.11.11. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 300/21

IV. MELLEKLET

,VI. MELLEKLET
A 11a. cikk (2) bekezdésében hivatkozott pénziigyi és hitelintézetek listdja

A 11a. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett, irdni székhellyel rendelkez$ pénziigyi és hitelintézetek a 18. cikk
hatélya ald tartozé fioktelepei és lednyvillalatai (7).

1. BANK MELLI IRAN*
Franciaorszdg
43, Avenue Montaigne, 75008 Paris
BIC-kéd: MELIFRPP

Németorszdg
Holzbriicke 2, D-20459, Hamburg
BIC-kéd: MELIDEHH

Egyesiilt Kirdlysdg

Melli Bank Plc

One London Wall, 11th Floor, London EC2Y 5EA
BIC-kéd: MELIGB2L

2. BANK SEPAH*
Franciaorszdg
64 rue de Miromesnil, 75008 Paris

BIC-kdd: SEPBFRPP

Németorszdg
Hafenstralle 54, D-60327 Frankfurt am Main
BIC-k6d: SEPBDEFF

Olaszorszdg
Via Barberini 50, 00187 Rome
BIC-kdd: SEPBITR1

Egyesiilt Kirdlysdg

Bank Sepah International plc

5/7 Eastcheap, London EC3M 1JT
BIC-kdd: SEPBGB2L

3. BANK SADERAT IRAN
Franciaorszdg
Bank Saderat Iran
16 Rue de la Paix, 75002 Paris
BIC-k6d: BSIRFRPP
TELEX: 220287 SADER A | SADER B

A * jellel jelzett jogalanyokra a 2007/140/KKBP kozos dlldspont 5. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontja értelmében a vagyoni
eszkozok befagyasztdsa is vonatkozik.
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A 11a. cikk (2) bekezdésének ¢) és d) pontjdban emlitett, irdni székhellyel rendelkez8 pénziigyi és hitelintézeteknek
al8. cikk hatédlya ald nem tartozé fidktelepei és lednyvillalatai, valamint olyan pénziigyi és hitelintézetek, amelyek sem
irdni székhellyel nem rendelkeznek, sem al8. cikk hatdlya ald nem tartoznak, de amelyek irdni székhellyel/lakdhellyel

Németorszdg

Hamburg Branch

P.O. Box 112227, Deichstrafie 11, D-20459 Hamburg
BIC-k6d: BSIRDEHH

TELEX: 215175 SADBK D

Frankfurt Branch
P.O. Box 160151, Friedensstrafle 4, D-60311 Frankfurt am Main
BIC-k6d: BSIRDEFF

Goraogorszdg

Athens Branch

PO Box 4308, 25-29 Venizelou St, GR 105 64 Athens
BIC-kéd: BSIRGRAA

TELEX: 218385 SABK GR

Egyesiilt Kirdlysdg

Bank Saderat plc

5 Lothbury, London EC2R 7HD
BIC-kdd: BSPLGB2L

TELEX: 883382 SADER G

. BANK TEJARAT

Franciaorszdg

Bank Tejarat

124-126 Rue de Provence, 75008 Paris
BIC-k4d: BTEJFRPP

TELEX: 281972 F, 281973 F BKTEJ

. PERSIA INTERNATIONAL BANK plc

Egyesiilt Kirdlysdg

Head Office and Main Branch

6 Lothbury, London, EC2R 7HH
BIC-k6d: PIBPGB2L

TELEX: 885426

rendelkezd személyek és jogalanyok ellenSrzése alatt dllnak (2).

1.

BANK MELLI*

Azerbajdzsdn

Bank Melli Iran Baku Branch
Nobel Ave. 14, Baku
BIC-k6d: MELIAZ22

(3 L. 1. labjegyzet.
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Irak
No 111-27 Alley — 929 District — Arasat street, Baghdad

BIC-kéd: MELIIQBA

Omdn

Oman Muscat Branch

P.O. Box 5643, Mossa Abdul Rehman Hassan Building, 238 Al Burj St., Ruwi, Muscat, Oman 8 |
P.O. BOX 2643 PC 112

BIC-kéd: MELIOMR

Kina
Melli Bank HK (branch of Melli Bank PLC)
Unit 1703-04, Hong Kong Club Building, 3A Chater Road, Central Hong Kong

BIC-kéd: MELIHKHH

Egyiptom
Representative Office
P.O. Box 2654, First Floor, Flat no 1, Al Sad el Aaly Dokhi.

Tel: 2700605 | Fax: 92633

Egyesiilt Arab Emirségek
Regional Office

P.O. Box: 1894, Dubai

BIC-k6d: MELIAEAD

Abu Dhabi branch
Post box no 2656 Street name: Hamdan Street

BIC-k6d: MELIAEADADH

Al Ain branch
Post box no 1888 Street name: Clock Tower, Industrial Road

BIC-kéd: MELIAEADALN

Bur Dubai branch
Cim: Post box no 3093 Street name: Khalid Bin Waleed Street

BIC-k6d: MELIAEADBR2

Dubai Main branch
Post box no 1894 Street name: Beniyas Street

Code BIC: MELIAEAD

Fujairah branch
Post box no 248 Street name: Al Marash R/A, Hamad Bin Abdullah Street

BIC-kdd: MELIAEADFU]J
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Ras al-Khaimah branch
Post box no 5270 Street name: Oman Street, Al Nakheel

BIC-k6d: MELIAEADRAK

Sharjah branch
Post box no 459 Street name: Al Burj Street

BIC-k6d: MELIAEADSH]

Orosz Foderdcio
No 9/1 ul. Mashkova, 103064 Moscow
BIC-kéd: MELIRUMM

Japdn
Representative Office

333 New Tokyo Bldg, 3-1 Marunouchi, 3 Chome, Chiyoda-ku.

Tel.: 332162631. Fax: (3)32162638. Telex: J296687

. BANK MELLAT

Dél-Korea
Bank Mellat Seoul Branch

Keumkang Tower 13/14th Floor, Tehran road 889-13, Daechi-dong Gangnam-Ku, 135-280, Seoul

BIC-kdd: BKMTKRSE

TELEX: K36019 MELLAT

Torokorszdg

Istanbul Branch
1, Binbircicek Sokak, Buyukdere Caddessi Levent -Istanbul
BIC-k6d: BKMTTRIS

TELEX: 26023 MELT TR

Ankara Branch:
Ziya Gokalp Bulvari no 12 06425 Kizilay-Ankara
BIC-kéd: BKMTTRIS100

TELEX: 46915 BMEL TR

Izmir Branch:
Cumbhuriyet Bulvari no 88/A PK 71035210 Konak-Izmir
BIC-k6d: BKMTTRIS 200

TELEX: 53053 BMIZ TR

Orményorszdg

Yerevan Branch

6 Amiryan Str. P.O. Box: 375010 P/H 24 Yerevan
BIC-kdd: BKMTAM 22

TELEX: 243303 MLTAR AM 243110 BMTRAM
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3. PERSIA INTERNATIONAL BANK plc
Egyesiilt Arab Emirségek
Dubai Branch

The Gate Building, 4th Floor, P.O. BOX 119871, Dubai

BIC-k6d: PIBPAEAD

4. BANK SADERAT IRAN
Libanon

Regional Office
Mar Elias — Mteco Center, PO BOX 5126, Beirut

BIC-k6d: BSIRLBBE

Beirut Main Branch

Verdun street — Alrose building

P.O. BOX 5126 Beirut [ P.O. BOX 6717 Hamra
BIC-k6d: BSIRLBBE

TELEX: 48602 — 20738, 21205 — SADBNK

Alghobeiri Branch
No 3528, Alghobeiry BLVD, Jawhara BLDG Abdallah El Hajje str. —Ghobeiri BLVD, Alghobeiri

BIC-k6d: BSIRLBBE

Baalbak Branch
No 3418, Ras Elein str., Baalbak

BIC-k6d: BSIRLBBE

Borj al Barajneh Branch
No 4280, Al Holam BLDG, Al Kafaat cross, Al Maamoura str., Sahat Mreyjeh, 1st Floor

BIC-k6d: BSIRLBBE

Saida Branch
No 4338, Saida — Riad Elsoleh BLVD. Ali Ahmad BLG.

BIC-kdd: BSIRLBBE

Omdn
BLDG 606, Way 4543, 145 Complex, Ruwi High Street, Ruwi, P.O. BOX 1269, Muscat
BIC-k6d: BSIROMR

TELEX: 3146

Katar

Doha branch
No 2623, Grand Hamad ave., P.O. BOX 2256, Doha
BIC-kod: BSIR QA QA

TELEX: 4225
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Tiirkmenisztdn

Bank Saderat Iran Ashkhabad branch
Makhtoomgholi ave., no 181, Ashkhabad
TELEX: 1161134-86278

Egyesiilt Arab Emirségek

Regional office Dubai

Al Maktoum road, PO BOX 4182 Deira, Dubai
BIC-kéd: BSIRAEAD | BSIRAEADDLR | BSIRAEADLCD
TELEX: 45456 SADERBANK

Murshid Bazar Branch
Murshid Bazar P.O. Box 4182
Deira, Dubai

BIC-kdd: BSIRAEAD

TELEX: 45456 SADERBANK

Bur Dubai Branch

Al Fahidi Road

P.O. Box 4182 Dubai
BIC-kéd: BSIRAEAD

TELEX: 45456 SADERBANK

Ajman Branch

No 2900 Liwara street, PO BOX 16, Ajman, Dubai
BIC-kéd: BSIRAEAD

TELEX: 45456 SADERBANK

Shaykh Zayed Road Branch
Shaykh Road, Dubai
BIC-k4d: BSIRAEAD
TELEX: 45456 SADERBANK

Abu Dhabi Branch

No 2690 Hamdan street, PO BOX 2656, Abu Dhabi
BIC-k6d: BSIRAEAD

TELEX: 22263

Al Ein Branch

No 1741, Al Am Road, PO BOX 1140, Al Ein, Abu Dhabi
BIC-k6d: BSIRAEAD

TELEX: 45456 SADERBANK

Sharjah Branch

No 2776 Alaroda road, PO BOX 316, Sharjah
BIC-k6d: BSIRAEAD

TELEX: 45456 SADERBANK
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Bahrein

Bahrein branch
106 Government Road; P.O. Box 825 Block no 316;Entrance no 3; Manama Center; Manama

TELEX: 8363 SADER BANK

OBU
P.O.Box 825 - Manama

Telex: 8688 SADER BANK

Uzbegisztdn

Bank Saderat Iran Tashkent

10, Tchekhov street, Mirabad district, 100060 Tashkent
BIC-kéd: BSIRUZ21

TELEX: 116134 BSITA UZ

5. TEJARAT BANK
Tddzsikisztdn
No 70, Rudaki Ave., Dushanbe
P.O. Box: 734001
BIC-kéd: BTEJTJ22XXX

TELEX: 201135 BTDIR TJ

Kina
Representative Office China

Office C208 Beijing Lufthansa Center No.50 Liangmaqiao Road Chaoyang District Beijing 100016

6. ARIAN BANK (»Aryan Bank« néven is ismert)
Afganisztdn
Head Office

House No.2, Street No.13, Wazir Akbar Khan, Kabul

BIC-k6d: AFABAFKA

Harat branch
No 14301(2), Business Room Building, Banke Khoon road, Harat

BIC-k6d: AFABAFKA

7. FUTURE BANK
Bahrein

Future Bank
P.O. Box 785, Government Avenue 304, Manama
Shop 57, Block no 624 Shaikh Jaber Al Ahmed Al Sabah Avenue-Road no 4203, Sitra

BIC-k6d: FUBBBHBM | FUBBBHBMOBU | FUBBBHBMXXX | FUBBBHBMSIT
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8. BANCO INTERNACIONAL DE DESARROLLO, SA
Venezuela

Banco internacional de Desarrollo, Banco Universal
Avenida Francisco de Miranda, Torre Dosza, Piso 8, El Rosal, Chacao, Caracas

BIC-kdd: IDUNVECAXXX ”
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A BIZOTTSAG 1111/2008/EK RENDELETE
(2008. november 10.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdlé behozatali
ataldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezdégazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234[2007[EK tandcsi rendeletre (1) (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96/EK, a
2201/96[EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozo
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsar6l sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsdgi rendeletre (%) és kiilonsen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelden az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007/EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. november 11-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. november 10-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkaod (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 AL 34,6
MA 50,9

MK 46,2

TR 69,0

77 50,2

0707 00 05 JO 175,3
MA 30,8

TR 130,0

77 112,0

07099070 MA 62,9
TR 128,3

77 95,6

08052010 MA 83,8
77 83,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 24,7
0805 20 90 MA 81,0
TR 82,3

77 62,7

0805 50 10 AR 82,1
MA 88,3

TR 82,2

ZA 90,0

77 85,7

080610 10 BR 226,4
TR 109,7

Us 256,2

ZA 197,4

77 197,4

0808 10 80 AL 32,1
AR 75,0

CA 96,0

CL 64,2

MK 37,6

NZ 104,3

uUs 103,1

ZA 95,8

77 76,0

0808 20 50 CN 53,6
TR 124,9

77 89,3

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 300/31

A BIZOTTSAG 1112/2008/EK RENDELETE
(2008. november 10.)

A marha- és borjihisbdl késziilt egyes tartositott termékekre nydjtott export-visszatéritések

alkalmazdsira vonatkozé kiilonds részletes

szabdlyokrél sz6l6 1731/2006/EK rendelet

modositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezdégazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrsl  sz6l6, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre (,az egységes kozos piacszer-
vezésrSl sz0l6 rendelet”) (1) és kiilonosen annak 170. cikkére,
figyelemmel 4. cikkére is,

mivel:

(1) Az 1731/2006[EK bizottsdgi rendelet (%) elSirja azon
intézkedéseket és feltételeket, amelyekkel biztosithato,
hogy az export-visszatérités alapjaul szolgdld tartdsitott
termékek kizdrdlag a Kozosségbdl szdrmazé marha-
vagy borjihtsbol késziilhessenek.

(2)  Bebizonyosodott, hogy az 1731/2006/EK rendelet dltal
el6irt, a vadmhatdsdgokhoz benydjtott his eldallitdsira
vonatkozd kovetelmények felesleges gyakorlati nehézsé-
geket okoznak a gazdasdgi szerepl6k szdmdra. A rende-
letben eldirt kiviteli vdmalakisdgok pedig megnehezitik
azon tagillamok vdmhatdsdgainak munkdjit, ahol madr
elektronikus vamkezelési rendszereket hasznalnak.

(3) Az 1731/2006/EK rendelet végrehajtasinak megkonnyi-
tése érdekében egyszertsiteni kell a vdmhat6sagokhoz
benyujtott hisra vonatkozd elddllitasi kovetelményeket
és kiviteli vdmalakisdgokat, biztositva ugyanakkor a
vamhatosagi ellenérzés hatékonysagat és atlathatosagat.

(4) Az 1731/2006/EK rendeletet ennek megfelelSen médosi-
tani kell.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mezd@gazdasigi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1731/2006/EK rendelet a kovetkez8képpen moédosul:

1. A 3. cikk (1) bekezdésének harmadik albekezdése helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,A hust gy kell csomagolni és cimkézni, hogy egyértelmten
azonosithat6 és a kisér6 nyilatkozattal konnyen osszepdro-
sithaté legyen.”

2. A 6. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

J(1) A gazdasagi szerepl§ az e rendelet 3. cikkének (1)
bekezdésében emlitett nyilatkozat(ok) referenciaszdmat, vala-
mint az ezeknek megfeleléen exportdlandd tartdsitott
termékek  mennyiségét  és  azonositd  jelzéseit a
800/1999[EK rendelet 5. cikkében emlitett kiviteli nyilatko-
zato(ko)n tiinteti fel.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. november 10-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 325., 2006.11.24., 12. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



L 300/32 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2008.11.11.
A BIZOTTSAG 1113/2008/EK RENDELETE
(2008. november 10.)
a Spanyolorszig lobogodja alatt kozlekedd hajok dltal az ICES VIIIa és VIIIb dvezetben folytatott,
kozonséges nyelvhalra irdnyulé haldszat tilalmarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (3)  Ezért erre az dllomdnyra nézve meg kell tiltani a hald-
szatot, valamint a fedélzeten vald tdroldst, az at- és kira-

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan  torténS védelmérsl és fenntarthatd kiakndzdsarol
52616, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rzé rendszerének
létrehozataldrdl sz6l6, 1993. oktdber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomdnyokra és haldllomdnycsoportokra
vonatkozd, halfogdsi korldtozdsok hatdlya ald tartozo
vizeken tartézkodd kozosségi hajokon és a kozosségi
vizeken alkalmazandé haldszati lehetGségeknek  és
kapcsolodo feltételeknek a 2008. évre torténd meghatd-
rozdsardl sz6l6, 2008. janudr 16-i 40/2008/EK tandcsi
rendelet (%) kvotakat allapit meg a 2008. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e rende-
let mellékletében emlitett tagdllam lobogéja alatt kozle-
kedg, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok kime-
ritették a 2008. évre meghatdrozott, a mellékletben
megnevezett dllomdnyra vonatkozé haldszati kvétat.

kodast,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt id6ponttdl kezdve ugy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagallam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2008. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk
Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagallamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjeldlt idSpontt6l nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett dllomanyra. EttSl az idGponttdl kezdve az e
hajok dltal fogott, az adott allomdnyba tartozé egyedek fedél-
zeten valé tdroldsa, dtrakoddsa és kirakoddsa is tilos.

3. cikk
Hatilybalépés

E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. november 10-én.

HL L 358., 2002.12.31,, 59. o.
() HL L 261, 1993.10.20,, 1. o.
HL L 19., 2008.1.23., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Fokion FOTIADIS
tengeriigyi és haldszati fGigazgato



2008.11.11. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 300/33

MELLEKLET
Szdm 55/T&Q
Tagéllam Spanyolorszig
Allomany SOL/8AB.
Faj Kozonséges nyelvhal (Solea solea)
Teriilet ICES VllIIa és VIIIb ovezet
Id6pont 2008.9.2.




L 300/34 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2008.11.11.
A BIZOTTSAG 1114/2008/EK RENDELETE
(2008. november 10.)
a Svédorszig lobogdja alatt kozlekedd hajok dltal az ICES Illa 6vezetben, valamint az ICES IIIb, Illc
és IIId ovezet kozosségi vizein folytatott, kozonséges nyelvhalra irdnyulé haldszat tilalmarél
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (3)  Ezért erre az dllomdnyra nézve meg kell tiltani a hald-
szatot, valamint a fedélzeten vald tdroldst, az at- és kira-

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan torténd védelmérdl és fenntarthaté kiakndzdsardl
52616, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rzé rendszerének
létrehozataldrdl sz6l6, 1993. oktéber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomanyokra és haldllomanycsoportokra
vonatkozd, halfogdsi korldtozdsok hatélya ald tartozd
vizeken tartézkodd kozosségi hajokon és a kozosségi
vizeken alkalmazandé haldszati lehet@ségeknek és
kapcsolodo feltételeknek a 2008. évre torténé meghati-
rozasar6l sz6lo, 2008. janudr 16-i 40/2008/EK tandcsi
rendelet (°) kvotdkat dllapit meg a 2008. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e rende-
let mellékletében emlitett tagdllam lobogéja alatt kozle-
kedg, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok kime-
ritették a 2008. évre meghatdrozott, a mellékletben
megnevezett dllomdnyra vonatkozé haldszati kvétat.

kodast,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt idSponttél kezdve dgy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2008. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk
Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagallam lobogéja alatt
kozlekeds, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjelolt id6ponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett dllomanyra. EttSl az idGponttdl kezdve az e
hajok dltal fogott, az adott dllomdnyba tartozé egyedek fedél-
zeten vald taroldsa, atrakoddsa és kirakodésa is tilos.

3. cikk
Hatilybalépés

E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. november 10-én.

HL L 358., 2002.12.31,, 59. o.
() HL L 261, 1993.10.20,, 1. o.
HL L 19., 2008.1.23., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Fokion FOTIADIS
tengeriigyi és haldszati fGigazgaté



2008.11.11. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 300/35

MELLEKLET
Szdm 56/T&Q
Tagdllam Svédorszdg
Allomény SOL/3A/BCD
Faj Kozonséges nyelvhal (Solea solea)
Teriilet Az ICES Illa o6vezet, valamint az ICES IIb, Illc és IIId
ovezet kozosségi vizei
Idépont 2008.9.22.




L 300/36

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2008.11.11.

(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. november 7.)

az Anoplophora chinensis (Forster) Kozosségbe torténd behurcolisinak és Kozosségen beliili
elterjedésének megelGzését célzé siirgdsségi intézkedésekrdl

(az értesités a C(2008) 6631. szdmii dokumentummal tortént)

(2008/840/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a novényeket vagy novényi termékeket kdrositd szer-
vezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6lo, 2000.

majus

8-1 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak

16. cikke (3) bekezdésének harmadik mondatara,

mivel:

1

A 2000/29[EK irdnyelv L. melléklete A. részének 1. szaka-
széban az Anoplophora malasiaca (Forster) és az Anoplop-
hora chinensis (Thomson) is szerepel a felsoroldsban. A
legtijabb tanulmdnyok szerint a két elnevezés gyakorla-
tilag egyetlen kérositészervezet-fajtit takar. E hatdrozat
alkalmazdsdban ezért helyénvalé egységesen az Anoplop-
hora chinensis (Forster) feluilvizsgalt, tudomédnyos elneve-
zést alkalmazni az emlitett mellékletben szereplé Anop-
lophora  malasiaca  (Forster) és  Anoplophora  chinensis
(Thomson) esetében.

A 2000/29/EK irdnyelv értelmében amennyiben egy
tagdllam megitélése szerint fennall annak a veszélye,
hogy teriiletére behurcoljdk az emlitett irdnyelv I. vagy
II. mellékletében felsorolt vagy nem felsorolt valamely
kérositd szervezetet, illetve az elterjed a teriiletén, dtme-
netileg tovabbi intézkedéseket foganatosithat e veszély
elleni védekezés céljabol.

Olaszorszdg 2007. november 23-dn tdjékoztatta a Bizott-
sagot és a tobbi tagallamot, hogy az Anoplophora chinensis
(Forster) Lombardia régioban szdmos gazdanovényen

() HL L 169., 2000.7.10., 1. o.

val6 megjelenése miatt 2007. november 9-én tovabbi
intézkedéseket fogadott el e szervezet Olaszorszdg teriile-
tére torténd tovdbbi behurcoldsdnak, illetve teriiletén
torténd elterjedésének megel6zése érdekében.

Miutin  Hollandidban  kiilonb6z8  gazdandvényeken
észlelték az Anoplophora chinensis (Forster) el6forduldsit,
a Bizottsag és a tagdllamok 2008. janudr 21-én tdjékoz-
tatast kaptak az emlitett szervezet hollandiai felszdmo-
lasat célzé intézkedésekrdl.

Nemrégiben harmadik orszdgokbdl szdrmazo, iiltetésre
alkalmas tobb Acer spp. novényszéllitmanyt feltartoz-
tattak az Anoplophora chinensist (Forster) jelenléte miatt.
Jelenleg nincsenek érvényben kiillonleges kovetelmények
e kérositd szervezetre vonatkozéan sem az Acer spp.
novények, sem a harmadik orszdgokbdl vagy a Kozos-
ségbdl szarmazo, az emlitett karositd szervezetre legérzé-
kenyebb mds novények esetében.

Hollandia 2008-ban az Anoplophora chinensisre (Forster)
vonatkozé kdrosszervezet-kockdzati elemzést jelentetett
meg, mely megéllapitotta, hogy rendkiviil nagy a valdszi-
niisége a szervezet Kozosségen belilli megjelenésének,
ami szdmos gazdanovény esetében felteheten jelentSs
gazdasdgi kdrokat okoz.

SiirgGsségi intézkedéseket kell tehdt hozni az Anoplophora
chinensis (Forster) Kozosségbe torténd behurcoldsa és
Kozosségen beliili elterjedése ellen. Az intézkedéseket
barhonnan szdrmazé olyan novények jegyzékére kell
alkalmazni (a tovabbiakban: meghatdrozott novények),
melyek tudvalevSleg az Anoplophora chinensis (Forster)
gazdanovényei és melyek esetében a legnagyobb a
fert6zés kockazata.



2008.11.11.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 300/37

(8) A meghatdrozott novények behozatalat illetGen intézke-
déseket kell meghatdrozni harmadik orszdgokban vald
termesztésitk és a Kozosségbe torténd belépésiik ellendr-
zése tekintetében. Intézkedéseket kell meghatirozni a
Kozosség azon teriileteir6l szarmazé, meghatdrozott
novények termesztésére, szdllitisira és ellendrzésére,
melyek esetében megerGsitették az Anoplophora chinensis
(Forster) jelenlétét.

(9)  Részletes intézkedéseket kell meghatdrozni a Kozosség
azon teriletein, melyek esetében megerdsitették az Anop-
lophora chinensis (Forster) jelenlétét, vagyis a fertézott
korzetekben. Az emlitett korzetekben megfelelS intézke-
déseket szitkséges bevezetni a szervezet felszdmoldsa,
illetve el6forduldsinak fokozott ellendrzése céljdbol. Az
ilyen teriileteket koriilvevs korzetekben, vagyis a puffer-
zéndkban fokozottan ellendrizni kell a szervezet el6for-
duldsdt. A szervezetnek a Kozosség valamely teriiletén
val6 els6 észlelésekor csokkenthetd a pufferzona mérete
annak érdekében, hogy jobban figyelembe lehessen venni
az alacsonyabb terjedési kockazatot.

(10)  Valamennyi tagillamban felmérést kell végezni a gazda-
novényeken az Anoplophora chinensis (Forster) jelenlé-
tének, illetve annak az ellendrzésére, hogy a szdban
forgd szervezet tovabbra sem észlelhetd-e.

(11)  Helyénval6 ezen intézkedéseket 2009. mdjus 31-ig feliil-
vizsgdlni, melynek sordn figyelembe kell venni, hogy
milyen mértékben édllnak rendelkezésre — egy vegetdcios
id@szakot kovetden — azoknak a tagdllamok altal végzett
hatésdgi felméréseknek és vizsgdlatoknak az eredményei,
melyekre a siirgdsségi intézkedések szerint a Kozosségbe
behozott és Kozosségen beliil szillitott meghatdrozott
noévények esetében keriilt sor.

(12) A tagéllamoknak az e hatdrozatnak valé megfelelés érde-
kében sziikség esetén modositaniuk kell jogszabalyaikat.

(13) Az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedések &ssz-
hangban vannak a Novényegészségiigyi Allandd Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Fogalommeghatirozisok

E hatdrozat alkalmazdsiban a kovetkezd fogalommeghatdroza-
sokat kell alkalmazni:

a) ,meghatdrozott novények”: Acer spp., Aesculus hippocastanum,
Alnus spp., Betula spp., Carpinus spp., Citrus spp., Corylus spp.,
Cotoneaster spp., Fagus spp., Lagerstroemia spp., Malus spp.,
Platanus spp., Populus spp., Prunus spp., Pyrus spp., Salix
spp. és Ulmus spp. iltetésre szdnt novények, a vet6mag
kivételével;

b) ,termShely”: a FAO novény-egészségiigyi intézkedésekre
vonatkozdé 5. szdmu nemzetkozi szabvanyban (') meghati-
rozott termdhely.

2. cikk
A meghatirozott ngvények behozatala

Az olyan harmadik orszdgokbdl szdrmazé meghatdrozott
novények, melyekben tudvalevSleg jelen van az Anoplophora
chinensis (Forster), csak a kovetkezd esetekben hozhaték be a
Kozosségbe:

a) ha megfelelnek az I. melléklet 1. szakaszdanak 1. pontjdban
szerepld kiilonleges behozatali kovetelményeknek;

b) ha a 2000/29[EK irdnyelv 13a. cikke (1) bekezdésének
sérelme nélkil a Kozosségbe torténd belépésitkkor az ille-
tékes hatdsdgi szerv e hatdrozat I. melléklete 1. szakaszdnak
2. pontja szerint megvizsgdlja, hogy jelen van-e benniik az
Anoplophora  chinensis  (Forster) és  megdllapitja, hogy
nincsenek a szervezet el6forduldsira utal6 jelek.

3. cikk
A meghatirozott novények Kozosségen beliili szillitdsa

A Kozosségen beliil, az 5. cikk szerint elhatdrolt teriiletekrdl
szarmazé meghatdrozott novények csak abban az esetben szdl-
lithatok a K6zosségen belill, ha eleget tesznek az I. melléklet IL.
szakaszdnak 1. pontjdban meghatdrozott feltételeknek.

A 2. cikkel 6sszhangban az olyan harmadik orszdgokbdl beho-
zott meghatdrozott novények, melyekben tudvalevéleg jelen van
az Anoplophora chinensis (Forster), csak abban az esetben szallit-
haték a Kozosségen belill, ha eleget tesznek az I. melléklet IL
szakaszdnak 2. pontjdban meghatdrozott feltételeknek.

4. cikk
Felmérések

A tagdllamok éves hatdsdgi felméréseket végeznek az Anoplop-
hora chinensis (Forster) teriiletikon valé jelenlétének vagy a
gazdanovények emlitett szervezettel vald fert6zottsége jeleinek
megallapitdsa érdekében.

A 2000/29[EK irdnyelv 16. cikke (1) bekezdésének sérelme
nélkiil e felmérések eredményeirdl, és az e hatdrozat 5. cikkében
emlitett elhatdrolt teriiletek jegyzékérsl és koriilhatdroldsarol
minden évben dprilis 30-ig értesitést kell kiildeni a Bizottsdgnak
és a tobbi tagdllamnak.

(") Novény-egészségiigyi kifejezések glosszdriuma — ISPM 5. szdmi refe-
renciaszabvany, a Nemzetkozi Novényvédelmi Egyezmény Titkdr-
sdga, Roma.
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5. cikk
Elhatdrolt teriiletek

Amennyiben a 4. cikkben emlitett felmérések eredményei
megerdsitik az Anoplophora chinensis (Forster) jelenlétét egy terii-
leten, vagy mds moddon kimutathaté a szervezet jelenléte, a
tagdllamok elhatdrolt teriileteket jelolnek ki, melyek fert6zott
korzetbdl és pufferzondbdl allnak a II. melléklet 1. szakaszanak
megfelelGen.

A tagdllamok hat6sdgi intézkedéseket foganatositanak az elha-
tarolt teriileteken a II. melléklet 2. szakaszdnak megfelelGen.

6. cikk
Megfelelés

A tagdllamok meghoznak minden intézkedést az e hatdrozatnak
valo megfelelés érdekében, és szitkség esetén modositjdk az
Anoplophora chinensis (Forster) behurcoldsa és elterjedése elleni
védelem érdekében elfogadott intézkedéseiket oly médon, hogy

az emlitett intézkedések megfeleljenek e hatdrozatnak. Ezekrdl
az intézkedésekrdl haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizottsgot.

7. cikk
Feliilvizsgilat

Ezt a hatdrozatot legkésébb 2009. mdjus 31-jéig felul kell
vizsgélni.

8. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. november 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A 2. £S 3. CIKKBEN EMLITETT SURGOSSEGI INTEZKEDESEK

I. Kiilénleges behozatali kovetelmények

(1) A 2000/29[EK irdnyelv IIl. melléklete A. részének 9., 16. és 18. pontjdban, valamint IV. melléklete A. része L

szakaszdnak 14, 15., 17, 18, 19.2,, 20, 22.1,, 22.2,, 23.1,, 23.2,, 32.1,, 32.3, 33, 34, 36.1, 39, 40, 43, 44.
és 46. pontjaban felsorolt rendelkezések sérelme nélkiil az olyan harmadik orszdgokbdl szdrmazé meghatdrozott
novényeket, melyekben tudvalevéleg jelen van az Anoplophora chinensis (Forster), az emlitett irdnyelv 13. cikke (1)
bekezdésének megfelel6en bizonyitvanynak kell kisérnie, mely tartalmazza a ,Kiegészitd nyilatkozat” rovatban, hogy:

a) a novényeket egész életciklusuk alatt a szdrmazdsi orszdg nemzeti novényvédelmi szervezete dltal — az adott
novény-egészségiigyi intézkedésekre vonatkozé nemzetkozi szabvanyokkal osszhangban — kartevémentesnek nyil-
vanitott teriileten 1év6 termdhelyen termesztették. A kdrtevémentes teriilet nevét a ,szdrmazdsi hely’rovatban kell
feltiintetni, vagy

b) a novényeket az exportot megel6zGen legaldbb két éven keresztiil — a novény-egészségiigyi intézkedésekre vonat-
koz6 nemzetkozi szabvanyokkal osszhangban — Anoplophora chinensist6l (Forster) mentesnek nyilvénitott termhe-
lyen termesztették:

i. melyet a szdrmazdsi orszdg nemzeti novényvédelmi szervezete nyilvantartdsba vett és feliigyel, tovabba

ii. melyet évente kétszer, megfelel§ idGpontban elvégzett hatdsdgi vizsgdlatnak vetettek ald az Anoplophora
chinensis (Forster) el6forduldsara utal6 jelek kimutatdsira, azonban nem taldltak a szervezetre utal6 jeleket,
tovabbd

iii. ha a novényeket olyan helyen termesztették,

— ahol teljes volt a fizikai védelem az Anoplophora chinensis (Forster) behurcoldsa ellen, vagy

— ahol megfelel6 megel6z6 kezelések alkalmazdsara keriilt sor és melyet egy legaldbb két km kiterjedésti
pufferzéna vett korill, melyben évente, megfelelé id6pontokban felméréseket végeztek az Anoplophora
chinensis (Forster) jelenlétének vagy jeleinek kimutatdsdra. Ha kimutatjdk az Anoplophora chinensis (Forster)
jeleit, azonnali felszdmoldsi intézkedéseket kell hozni a pufferzéna kirtevémentességének visszadllitdsa
érdekében, tovabba

iv. ahol a novényszéllitmanyokat kozvetleniil az exportot megel6z8en alaposan megvizsgaltdk — kiilonos tekin-
tettel a novénygyokerekre és -szdrakra — az Anoplophora chinensis (Forster) jelenlétének kimutatdsa céljdbol.
Adott esetben e vizsgilat megsemmisitéssel jaré mintavételt is magdban foglalhat.

(2) Az 1. pont szerint behozott meghatdrozott novényeket alaposan meg kell vizsgdlni a belépési ponton vagy rendelte-

(
(
(

Y
2)
)

R

tési helyen a 2004/103[EK bizottsdgi irdnyelvnek (') megfelelGen. Az alkalmazott vizsgalati médszerek biztositjdk az
Anoplophora chinensis (Forster) barmely jelének kimutatdsat, kiilonosen a novénygyokerekben és -szdrakban. Adott
esetben e vizsgdlat megsemmisitéssel jaré mintavételt is magaban foglalhat.

II. A szallitds feltételei

A Kozosségen belilli elhatdrolt teriiletekrdl szdrmazé meghatdrozott novények csak abban az esetben szdllithatok a
Kozosségen beliill, ha a 92/105/EGK bizottsdgi irdnyelvnek (?) megfelel6en kitoltott és kiadott novényutlevél kiséri
Gket, és ha a novényeket a széllitdst megel6zden legaldbb két éven keresztiil olyan termdhelyen termesztették,

i. melyet nyilvantartdsba vettek a 92/90/EGK bizottsdgi irdnyelvnek (}) megfelelGen, tovabba

ii. melyet évente kétszer, megfelels id6pontokban elvégzett, alapos hatdsdgi vizsgalatnak vetettek ald az Anoplophora
chinensis (Forster) el6forduldsdra utalé jelek kimutatdsira, azonban nem taldltak a szervezetre utalé jeleket; adott
esetben e vizsgdlat megsemmisitéssel jaré mintavételt is magdban foglalhat, valamint

HL L 313, 2004.10.12., 16. o.
HL L 4, 1993.1.8., 22. o.
HL L 344, 1992.11.26., 38. o.
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iii. ha a novényeket olyan helyen termesztették,
— ahol teljes volt a fizikai védelem az Anoplophora chinensis (Forster) behurcoldsa ellen, vagy

— ahol megfelel6 megel6z8 kezelések alkalmazdsdra keriilt sor és melyet egy legaldbb két km-es kiterjedést
pufferzona vett koriil a fert6zott korzet hatdrdn tdl, melyben évente, megfelels id6pontokban hatdsagi felmé-
réseket végeztek az Anoplophora chinensis (Forster) jelenlétének vagy jeleinek kimutatdsdra. Ha kimutatjdk az
Anoplophora chinensis (Forster) jeleit, azonnali felszdmoldsi intézkedéseket kell hozni a pufferzéna kartevémen-
tességének visszadllitdsa érdekében.

(2) Az olyan harmadik orszdgokbdl szdrmazé meghatdrozott novények, melyekben tudvalevéleg jelen van az Anoplophora
chinensis (Forster) az I. szakasznak megfelelGen, csak abban az esetben szdllithatok a Kozosségen belill, ha az 1.
pontban emlitett novényttlevél kiséri Gket.
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II. MELLEKLET

AZ 5. CIKKBEN EMLITETT SURGOSSEGI INTEZKEDESEK
1. Elhatarolt teriiletek kialakitdsa

a) Az 5. cikkben emlitett elhatdrolt teriiletek a kovetkezd részekbdl allnak:

i fertdzott korzet, melyben megerdsitették az Anoplophora chinensis (Forster) jelenlétét, és mely magdban foglal
minden, az Anoplophora chinensis (Forster) altal okozott tiineteket mutaté novényt, és adott esetben valamennyi,
az iiltetés idején ugyanahhoz a tételhez tartozé valamennyi novényt,

ii. pufferzéna, mely a fertGzott teriilet hatdrdn tdl legaldbb két km-es korzetben helyezkedik el.

b) Az a) pontban emlitett korzetek pontos koriilhatdroldsa szilird tudomdnyos elveken, az Anoplophora chinensis
(Forster) bioldgidjan, a fertdzottség mértékén, a meghatdrozott novények érintett teriileten valé konkrét megosz-
ldsdn és a kdrosité szervezet megjelenésére utal6 bizonyitékokon alapul. A szervezetnek valamely teriileten valé elsé
észlelésekor, egy felmérést kovetden, a pufferzona mérete a fert6zott korzet hatdrdn tdl legaldbb egy km-re
csokkenthetd.

¢) Amennyiben megerdsitik az Anoplophora chinensis (Forster) jelenlétét a fert6zott korzeten kiviil, ennek megfelel6en
meg kell véltoztatni az elhatédrolt teriiletek koriilhatdroldsdt, vagy azonnali felszdmoldsi intézkedéseket kell hozni a
pufferzéna kdrtevémentességének visszadllitdsa érdekében.

d) Amennyiben a 2b. pontban emlitett éves felmérések alapjan négy évig nem mutatjdk ki az Anoplophora chinensist
(Forster) egy adott elhatdrolt teriileten, ezen elhatdroldst meg kell sziintetni, és a 2. pontban emlitett intézkedésekre
a tovabbiakban nincs sziikség.

2. Intézkedések az elhatdrolt teriileteken

Az 5. cikkben emlitett, az elhatdrolt korzetekben végrehajtandé hatdsagi intézkedéseknek legaldbb a kovetkezdket kell
tartalmazniuk:

a) az Anoplophora chinensis (Forster) felszdmoldsat célz6, megfelel§ intézkedések a fertGzott teriileten, beleértve a
fert6zott, illetve az Anoplophora chinensis (Forster) jeleit mutatd novények — beleértve a gyokereket is — kivdgdsat
és megsemmisitését minden évben dprilis 30-ig;

b) A fertzott korzetben és a pufferzéndban az Anoplophora chinensis (Forster) jelenlétének fokozott ellendrzése olyan
vizsgalatok révén, melyeket évente, megfelel§ id6pontokban végeznek a szervezet gazdandvényein.
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(Az EU-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES V. CIME ALAPJAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANACS 2008/841/IB KERETHATAROZATA
(2008. oktober 24.)

a szervezett biinozés elleni kiizdelemrdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szold szerzédésre és kiilonosen
annak 29. cikkére, 31. cikke (1) bekezdésének e) pontjira és
34. cikke (2) bekezdésének b) pontjira,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (1),

mivel:

1

A Hdgai Program célja az Unié és tagdllamai kozos
képességeinek javitdsa tobbek kozott a hatdrokon dtnyild
szervezett biin6zés elleni kiizdelem érdekében. Ezt a célt
f6ként a jogszabalyok kozelitésével kell elérni. Az
Eurépai Unié tagillamainak szorosabban egyiitt kell
mikodniik a binszervezetek veszélyei és elterjedése
elleni kiizdelem érdekében, valamint az allampolgdrok
elvrdsaira és a tagdllamok sajit igényeire val6
hatékony valaszadds céljabol. E tekintetben a 2004.
november 4-5-i briisszeli Eurdpai Tandcs kovetkezteté-
seinek 14. pontja rdmutat arra, hogy Eurdpa polgdrai
azt varjdk az Eurdpai Uniétdl, hogy — az alapvetd
jogok és szabadsdgok tiszteletben tartdsdnak biztositdsa
mellett — az olyan, hatdrokon datnydlé problémdk
kapcsdn, mint amilyen a szervezett bilindzés, hatéko-
nyabb, kombindlt megkozelitést alkalmazzon.

A terrorizmus és a stlyos blincselekmények egyéb formai
elleni kiizdelem érdekében hozandé intézkedésekrdl
sz616, 2004. maércius 29-i kozleményében a Bizottsdg
gy itélte meg, hogy az Eurdpai Unidban a szervezett
blinozés elleni kiizdelem eszkoztdrdt meg kell erdsitent,
és bejelentette, hogy kidolgoz egy, az Eurépai Unié tagal-
lamaiban a biinszervezetben valé részvétel biincselek-
ménnyé nyilvanitdsar6l szo0l6, 1998. december 21-i

(") Nem kotelez6 konzultdciét kovetSen kinyilvanitott vélemény (a
Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

(3)

(3 HL L 351., 1998.12.29,, 1. o.

() HL L 261., 2004.8.6., 69. o.

98/733/IB egyiittes fellépés (%) helyébe 1épS kerethataro-
zatot.

A Hagai Program 3.3.2. pontja kimondja, hogy a biintetd
anyagi jogi jogszabalyok kozelitése a biintetSiigyekben a
birésagi itéletek és hatdrozatok kolcsonos elismerésének,
valamint a rend6rségi és igazsagiigyi egyiittmikodésnek a
megkonnyitését szolgdlja, és a hatdrokon dtnyiilé vonat-
kozdsokkal bird, kilonosen sulyos biincselekmények
teriileteire vonatkozik, valamint hogy prioritasként kell
kezelni a biincselekmények azon teriileteit, amelyeket a
SzerzGdések kifejezetten megemlitenek. A biinszerve-
zetben val6 részvételhez kapcsolédé biincselekmények
meghatdrozdsat tehdt valamennyi tagdllamban kozeliteni
kell egyméshoz. Ezért ez a kerethatdrozat olyan btincse-
lekményekre terjed ki, amelyeket jellemz&en biinszerve-
zetben kovetnek el. Ezenfelil az e biincselekmények
sulydnak megfelel§ biintetésekrdl és szankcidkrol kell
gondoskodnia azon természetes és jogi személyekkel
szemben, akik ilyen btincselekményeket kovettek el,
vagy azok elkovetéséért felelGsek.

A 2. cikk a) pontjabdl fakadd kotelezettségek nem sért-
hetik a tagdllamok azon jogdt, hogy biinszervezetnek
mindsitsék személyek egyéb csoportjait is, példaul olyan
csoportokat, amelyek célja nem pénziigyi vagy egyéb
anyagi haszon elérése.

A 2. cikk a) pontjabdl fakadd kotelezettségek nem sért-
hetik a tagdllamok azon jogit, hogy a ,blinozéi tevé-
kenység” fogalmat agy értelmezzék, mint amely tényleges
cselekmények elkovetését foglalja magaban.

Az Eurdpai Uniénak épitenie kell a nemzetkozi szerve-
zetek dltal elvégzett jelentSs munkdra, igy kiilonosen az
Egyesiilt Nemzetek nemzetkozi szervezett biin6zés elleni
egyezményére (,Palerméi Egyezmény”), amelyet az
Eurdpai Kozosség nevében a 2004/579/EK tandcsi haté-
rozattal () kotottek meg.
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(7)  Mivel e kerethatdrozat céljait a tagdllamok nem tudjdk a) barmely személy magatartdsa, aki — szdndékosan és ismerve

kielégitGen megvaldsitani, és ezért a meghozandd intéz-
kedések sora miatt azok unids szinten jobban megvalé-
sithatok, az Uni6 az Eurdpai Kozosséget létrehozd szer-
z8dés 5. cikkében meghatdrozott, és az Eur6pai Uni6rol
sz016 szerz8dés 2. cikkének mdsodik bekezdése szerint
alkalmazott szubszidiaritds elvének megfelelGen intézke-
déseket fogadhat el. Az ardnyossag elvének megfelelGen e
kerethatdrozat nem haladja meg az emlitett célok eléré-
séhez sziikséges mértéket.

(8)  E kerethatdrozat tiszteletben tartja az Eurdpai Uni6 alap-
jogi chartdja és kilonosen annak 6. és 49. cikke dltal
elismert alapvet jogokat és elveket. E kerethatdrozat
egyetlen rendelkezése sem irdnyul az olyan alapvet§
jogokkal, illetve szabadsdgokkal kapcsolatos nemzeti
szabdlyok sziikitésére vagy korldtozdsdra, mint a tisztes-
séges eljarashoz, a sztrijkhoz valé jog, a gyilekezési,
egyesiilési jog, a sajtd vagy a véleménynyilvanitds szabad-
sdga, beleértve azt a mindenkit megillet§ jogot is, hogy
érdekei védelmében mdsokkal szakszervezetet alapitson,
illetve ahhoz csatlakozzon, valamint az ezzel osszeftiggd,
a tintetéshez vald jogot is.

(9)  Ezért a 98733[IB egyiittes fellépést hatlyon kiviil kell
helyezni,

ELFOGADTA EZT A KERETHATAROZATOT:

1. cikk
Fogalommeghatirozisok

E kerethatdrozat alkalmazdsiban:

1. ,blinszervezet™ olyan, ketténél tobb személybdl allo,
hosszabb id6re létrejott szervezett csoport, amely sszehan-
goltan mikodik, és amelynek célja az, hogy legaldbb négy
évig terjed szabadsdgvesztéssel vagy szabadsdgelvondssal
jar6 intézkedéssel vagy anndl szigoribb szankci6val biinte-
tend§ biincselekményeket kovessen el kozvetlen vagy kozve-
tett pénziigyi vagy egyéb anyagi haszonszerzés érdekében;

2. ,szervezett csoport™ olyan csoport, amelyet nem véletlensze-
rien hoztak létre valamely btincselekmény kozvetlen elkove-
tésére, és amelyben nem sziikségszerti, hogy a tagoknak
formalisan meghatdrozott szerepe legyen, hogy a tagsig
osszetétele dllandd legyen vagy hogy a csoport kidolgozott
szervezeti felépitéssel rendelkezzen.

2. cikk
Biinszervezetben valé részvételhez kapcsol6dé
biincselekmények

Valamennyi tagidllam meghozza a sziikséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy a biinszervezethez kapcsolodo kovet-
kez6 magatartdstipusok egyike vagy mindkett§ biincselek-
ménynek minGsiljon:

akdr a biinszervezet céljat és dltaldnos tevékenységét, akdr
annak az adott biincselekmények elkovetésére iranyuld szdn-
dékat — aktivan részt vesz a biinszervezet blinozéi tevékeny-
ségében, beleértve az informdciok vagy anyagi forrdsok szol-
géltatdsat, Uj tagok beszervezését, valamint a szervezet tevé-
kenységeinek bdrmilyen mddon torténd finanszirozdst,
annak tudatdban, hogy e részvétel hozzdjirul a szervezet
blin6z6i tevékenységének megvaldsitisihoz;

b) barmely személy magatartdsa, amelynek keretében megalla-
podast kot egy vagy tobb személlyel olyan tevékenység foly-
tatdsdra, amelynek megvaldsitdsa az 1. cikkben emlitett
biincselekmények elkovetésével jarna, akkor is, ha a széban
forgd személy a tevékenység tényleges végrehajtisiban nem
vesz 1észt.

3. cikk
Szankciok

(1)  Valamennyi tagillam meghozza szitkséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy:

a) a 2. cikk a) pontjdban emlitett btincselekmény biintetési
tételének fels6 hatdra legalabb kett6tél ot évig terjedd
szabadsagvesztés legyen; vagy

b) a 2. cikk b) pontjdban emlitett biincselekmény biintetési
tételének fels6 hatdra a megdllapodds targyat képezd biincse-
lekményével megegyezS idStartamt szabadsdgvesztés vagy
legaldbb kett6td] ot évig terjedS szabadsdgvesztés legyen.

(2)  Valamennyi tagdllam megteszi a szitkséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy stlyosbité koriilménynek mindsiiljon,
ha a 2. cikkben emlitett btincselekményeket — az adott tagallam
dltal meghatdrozott médon — biinszervezet keretében kovették
el.

4. cikk
Kiilénleges koriilmények

Valamennyi tagdllam meghozhatja a sziikséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy a 3. cikkben emlitett szankcidkat enyhi-
teni lehessen vagy az elkovetdt fel lehessen menteni a szankciok
aldl, amennyiben az elkovets példdul:

a) felhagy a biinoz6i tevékenységgel; és

b) a kozigazgatdsi vagy igazsigiigyi hatésigoknak olyan infor-
méciokat szolgdltat, amelyekhez azok egyébként nem
tudndnak hozzdjutni, ezzel segitve ket a kovetkezSkben:

i. a Dbiincselekmény kovetkezményeinek — megelGzése,
megsziintetése vagy enyhitése;
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ii. a btincselekmény tobbi elkovetSjének azonositdsa vagy
felel6sségre vondsa;

iii. bizonyiték megszerzése;
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iv. a btinszervezet megfosztdsa a tiltott forrdsoktdl vagy a
btincselekménybdl szarmazé jovedelemtdl; vagy

v. a 2. cikkben emlitett tovdbbi biincselekmények elkoveté-
sének megakadélyozasa.

5. cikk
A jogi személyek felelGssége

(1)  Valamennyi tagillam meghozza a sziikséges intézkedé-
seket annak érdekében, hogy a jogi személyeket felelGsségre
lehessen vonni a 2. cikkben emlitett barmely biincselekmény
elkovetéséért, amelyet akdr egyénileg, akdr a jogi személy vala-
mely szervének részeként eljarva olyan személy kovetett el a
jogi személy javdra, aki a jogi személyen belill vezetd tisztséget
tolt be az aldbbiak valamelyike alapjan:

a) a jogi személy képviseletének joga;

b) a jogi személy nevében torténd dontéshozatal joga; vagy

o) a jogi személy szervezetében az ellendrzés joga.

(2)  Valamennyi tagdllam meghozza a sziikséges intézkedé-
seket annak érdekében is, hogy a jogi személyeket felelGsségre
lehessen vonni, amennyiben valamely, az (1) bekezdésben emli-
tett személy altal gyakorolt feliigyelet vagy ellenérzés hidnya
lehet6vé tette, hogy az adott jogi személy javdra egy neki aldren-
delt személy a 2. cikkben emlitett valamely btincselekményt
elkovesse.

(3) A jogi személyek (1) és (2) bekezdés szerinti felelGssége
nem érinti a biintetGeljardst azon természetes személyek ellen,
akik a 2. cikkben emlitett biincselekmények valamelyikében
tettesként vagy részesként részt vesznek.

(4)  E kerethatdrozat alkalmazdsdban a ,jogi személy” barmely
jogalany, amely a hatédlyos jogszabalyok alapjan jogi személyi-
séggel rendelkezik, kivéve az dllamokat vagy az allami jogkort
gyakorlé kozjogi szerveket és a nemzetkozi kozjogi szerveze-
teket.

6. cikk
A jogi személyekkel szemben kiszabhat6 szankciok

(1)  Valamennyi tagillam meghozza a sziikséges intézkedé-
seket annak érdekében, hogy az 5. cikk (1) bekezdése alapjin
felelgsségre vont jogi személyt olyan hatékony, ardnyos és
visszatarté erejii szankciokkal biintessék, amelyek magukban
foglaljdk a biintetSjogi vagy nem biintetSjogi birsigokat, és
magukban foglalhatnak egyéb szankciokat is, mint példaul:

a) az dllami kedvezményekbdl és tdmogatdsokbdl valé kizards;

b) az iizleti tevékenységek gyakorldsatdl val6 ideiglenes vagy
végleges eltiltds;

c) birdsagi feliigyelet ald helyezés;

d) bir6sag dltal elrendelt felszdmolds;

e) a biincselekmény elkovetésére hasznalt létesitmények ideig-
lenes vagy végleges bezdrdsa.

(2)  Valamennyi tagallam meghozza a szitkséges intézkedé-
seket annak érdekében, hogy az 5. cikk (2) bekezdése értel-
mében felel@sségre vont jogi személyt hatékony, ardnyos és
visszatart$ erejli szankciokkal vagy intézkedésekkel biintessék.

7. cikk
Joghatdsdg és a biintetGeljardsok osszehangoldsa

(1)  Valamennyi tagéllam biztositja, hogy joghatdsdga legaldbb
az olyan esetekre terjedjen ki, amelyek sordn a (2) cikkben
emlitett btincselekményt

a) részben vagy egészben a szoban forgd tagdllam teriiletén
kovették el, tekintet nélkil arra, hogy hol taldlhaté a
biinszervezet székhelye vagy az a hely, ahol btin6zdi tevé-
kenységét folytatja;

b) valamely dllampolgara kovette el; vagy

) a széban forgd tagdllam teriiletén letelepedett jogi személy
javara kovették el.

Barmely tagillam hatdrozhat dgy, hogy a b) és c) pontban
meghatdrozott joghatdsigi szabdlyokat nem alkalmazza, vagy
azokat csak bizonyos esetekben vagy bizonyos koriilmények
kozott alkalmazza, amennyiben a 2. cikkben emlitett btincselek-
ményeket a teriiletén kiviil kovették el.

(2)  Amennyiben egy, a 2. cikkben emlitett blincselekmény
tobb tagdllam joghat6sdga ald tartozik, és ugyanazon tények
alapjan az érintett dllamok barmelyike jogszertien eljarhat, az
érintett tagdllamok — annak érdekében, hogy az eljarast lehe-
tSleg egyetlen tagdllamban Gsszpontositsak — egytittmikodnek
annak eldontésében, hogy melyikiik folytassa le a biintetSeljarast
az elkovetSkkel szemben. E célbdl a tagillamok az Eurojusthoz
fordulhatnak vagy igénybe vehetnek barmely mds, az Eurdpai
Unién beliil 1étrehozott szervet vagy mechanizmust az igazsdg-
tigyi hatdsdgaik kozotti egytittmikodés megkonnyitése és intéz-
kedéseik Osszehangoldsa érdekében. A kovetkezd tényezdket
killonosen figyelembe kell venni:

a) az a tagillam, amelynek teriiletén a cselekményeket elko-
vették;

b) az a tagdllam, amelynek az elkévet§ dllampolgdra vagy
amelyben lakohellyel rendelkezik;
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) az a tagdllam, ahonnan a sértettek szdrmaznak;
d) az a tagdllam, amelynek teriiletén az elkovetSt megtaldltdk.

(3) Az a tagillam, amely sajat jogszabdlyai szerint jelenleg
nem adja ki vagy adja at a sajat allampolgarait, megteszi az
ahhoz sziikséges intézkedéseket, hogy a 2. cikkben emlitett
biincselekmény tekintetében, ha azt egy allampolgara a teriiletén
kiviil kovette el, megéllapitsa joghat6sdgat, és adott esetben
biintetdeljarast inditson.

(4)  Ez a cikk nem zdrja ki a tagdllam nemzeti jogszabd-
lyainak megfelel§ biintet§ joghatdsdg gyakorldsit.

8. cikk

A sértettek dltal tett bejelentés vagy feljelentés
kovetelményének hidnya

A tagillamok biztositjdk, hogy a 2. cikkben emlitett biincselek-
ményekkel kapcsolatos nyomozas vagy bintetSeljards megindi-
tisa ne a biincselekmény sértettjének bejelentésétsl vagy felje-
lentésétdl fuggjon, killonosen az adott tagllam teriiletén elko-
vetett blincselekmények esetében.

9. cikk
A jelenlegi rendelkezések hatilyon kiviil helyezése
A 98733/IB egyiittes fellépés ezennel hatdlydt veszti.

Az Eurdpai Uniordl szol6 szerzédés VI. cimének és az Eurdpai
Kozosséget létrehozd  szerzédésnek megfelelGen elfogadott
intézkedésekben a 98/773(IB egyiittes fellépés szerinti biinszer-
vezetben vald részvételre torténd hivatkozdsokat az e keretha-
tarozat szerinti blinszervezetben valé részvételre torténd hivat-
kozésként kell értelmezni.

10. cikk
Végrehajtis és jelentések

(1) A tagdllamok meghozzdk azokat az intézkedéseket,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy e kerethatdrozat rendelkezé-
seinek 2010. mdjus 11-ig megfeleljenek.

(2) A tagdllamok 2010. mdajus 11-ig eljuttatjdk a Tandcs
Fétitkdrsaganak és a Bizottsignak azon rendelkezések szovegét,
amelyekkel az e kerethatdrozat alapjan rdjuk hdrulé kotelezett-
ségeket nemzeti jogukba Atiiltetik. Az ezen informéciok felhasz-
nalasaval elkésziilt jelentés, valamint a Bizottsdg irdsos jelentése
alapjan a Tandcs 2012. november 11-ig megvizsgilja, hogy a
tagdllamok mennyiben felelnek meg e kerethatdrozat rendelke-
zéseinek.

11. cikk
Teriileti hatily

Ezt a kerethatdrozatot Gibraltir esetében alkalmazni kell.

12. cikk
Hatdlybalépés

Ez a kerethatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald
kihirdetésének napjan 1ép hatalyba.

Kelt Luxembourgban, 2008. oktdber 24-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
M. ALLIOT-MARIE
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A TANACS 2008/842/KKBP HATAROZATA
(2008. november 10.)

az Irdnnal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 2007/140/KKBP kozos allispont III és IV.
mellékletének modositisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel a 2007/140/EK kozos éllispontra (1), és kiilonosen
annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

() A Tandcs 2007. februir 27-én elfogadta a
2007/140/KKBP kozos dlldspontot, amellyel végrehajtotta
az ENSZ BT 1737 (2006) sz. hatdrozatat.

(2 A Tandcs 2008. augusztus 7-én elfogadta a
2007/140/KKBP  kozos  alldspontot  médositd
2008/652/KKBP kozos éllaspontot (), amellyel végrehaj-
totta az ENSZ BT 1803 (2008) sz. hatdrozatt.

(3) A 2008/652/KKBP kozos dllaspont eldirja tobbek kozott
azt, hogy valamennyi tagdllam tantsitson éberséget a
joghatésdguk ald tartozd pénziigyi intézmények altal az
Irdinban székhellyel rendelkezd barmely bankkal, azok
kulfoldi fiokjaival és lednyvallalataival folytatott tevékeny-
séggel szemben, hogy elkeriilhet§ legyen az ilyen tevé-
kenységek hozzdjaruldsa az atomfegyverek elterjedésének
veszélyével jar6 tevékenységekhez vagy az atomfegyverek
célba juttatdsdra szolgdl6 rendszerek fejlesztéséhez.

(4) A Tandcs meghatdrozta az Irdnban székhellyel rendelkezd
bankok azon kilfoldi fidkjait és leanyvdllalatait,
amelyekre alkalmazni kell a 2008/652/KKBP kozos éllds-
pontot. Megemlitendd, hogy a kérdéses jogalanyok néme-

() HL L 61., 2007.2.28., 49. o.
() HL L 213, 2008.8.8., 58. .

lyikére a pénzeszkozok befagyasztisa a 2007/140/KKBP
kozos allaspont 5. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontja
alapjan is vonatkozik.

(5) A 2007/140/KKBP kozos éllaspont IIL és IV. mellékletét
ennek megfeleléen médositani kell,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A 2007/140/KKBP koz6s alldspont III és IV. melléklete helyébe
e hatdrozat mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan lép hatalyba.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2008. november 10-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
B. KOUCHNER
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A 3b. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett, irdni székhellyel rendelkez8 bankok tagallami joghat6sdg ald tartozd

L MELLEKLET

fiokjai és leanyvallalatai (1)

1. BANK MELLI IRAN*

Franciaorszdg

43, avenue Montaigne, 75008 Paris

BIC-k6d: MELIFRPP

Németorszdg

Holzbriicke 2, D-20459, Hamburg,

BIC-k6d: MELIDEHH

Egyesiilt Kirdlysdg

Melli Bank Plc

One London Wall, 11th Floor, London EC2Y 5EA

BIC-kéd: MELIGB2L

. BANK SEPAH*

Franciaorszdg

64, rue de Miromesnil, 75008 Paris

BIC-kdd: SEPBFRPP

Németorszdg

Hafenstrale 54, D-60327 Frankfurt am Main

BIC-k6d: SEPBDEFF

Olaszorszdg

Via Barberini 50, 00187 Rome
BIC-k6d: SEPBITRR

Egyesiilt Kirdlysdg

Bank Sepah International plc

5/7 Eastcheap, London EC3M 1JT

BIC-kdd: SEPBGB2L

pontja alapjan is vonatkozik.

MELLEKLET

A csillaggal jelolt jogalanyokra a pénzeszkozok befagyasztdsa a 2007/140/KKBP kozos allaspont 5. cikke (1) bekezdésének a) és b)
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3. BANK SADERAT IRAN

Franciaorszdg

Bank Saderat Iran

16, rue de la Paix, 75002 Paris
BIC-k6d: BSIRFRPP

TELEX: 220287 SADER A | SADER B

Németorszdg

Hamburg Branch

P.O. Box 112227, DeichstrafRe11, D-20459 Hamburg
BIC-kdd: BSIRDEHH

TELEX: 215175 SADBK D

Frankfurt Branch
P.O. Box 160151, Friedensstrafle 4, D-60311 Frankfurt am Main
BIC-k6d: BSIRDEFF

Gorogorszdg

Athens Branch

PO Box 4308, 25-29 Venizelou St, GR 105 64 Athens
BIC-kéd: BSIRGRAA

TELEX: 218385 SABK GR

Egyesiilt Kirdlysdg

Bank Saderat plc

5 Lothbury, London EC2R 7HD
BIC-kdd: BSPLGB2L

TELEX: 883382 SADER G

. BANK TEJARAT

Franciaorszdg

Bank Tejarat

124-126, rue de Provence, 75008 Paris
BIC-k4d: BTEJFRPP

TELEX: 281972 F, 281973 F BKTEJ

. PERSIA INTERNATIONAL BANK plc

Egyesiilt Kirdlysdg

Head Office and Main Branch

6 Lothbury, London, EC2R 7HH
BIC-kéd: PIBPGB2L

TELEX: 885426
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IV. MELLEKLET

A 3b. cikk (1) bekezdésének ¢) és d) pontjdban emlitett, irdni székhellyel rendelkezd bankoknak a tagdllamok joghatdsdga
ald nem tartozé fidkjai és lednyvdllalatai, valamint olyan pénziigyi szervek, amelyek sem irdni székhellyel nem rendel-
keznek, sem a tagdllamok joghat6sdga ald nem tartoznak, de amelyek irdni székhellyel/lakohellyel rendelkezd személyek
és jogalanyok ellendrzése alatt allnak (')

1. BANK MELLI*
Azerbajdzsdn
Bank Melli Iran Baku Branch
Nobel Ave. 14, Baku
BIC-kéd: MELIAZ22

Irak
No. 11127 Alley 929 District Arasat street, Baghdad

BIC-kéd: MELIIQBA

Omdn

Oman Muscat Branch

P.O. Box 5643, Mossa Abdul Rehman Hassan Building, 238 Al Burj St., Ruwi, Muscat, Oman 8 |
P.O. BOX 2643 PC 112

BIC-kéd: MELIOMR

Kina

Melli Bank HK (subsidiary of Melli Bank PLC)

Unit 1703-04, Hong Kong Club Building, 3A Chater Road, Central Hong Kong
BIC-k6d: MELIHKHH

Egyiptom

Representative Office

P.O. Box 2654, First Floor, Flat No 1, Al Sad el Aaly Dokhi.
Tel: 2700605 | Fax: 92633

Egyesiilt Arab Emirségek
Regional Office

P.O. Box:1894, Dubai
BIC-k6d: MELIAEAD

Abu Dhabi branch
Post box no. 2656 Street name: Hamdan Street

BIC-kéd: MELIAEADADH

Al Ain branch
Post box no. 1888 Street name: Clock Tower, Industrial Road

BIC-k6d: MELIAEADALN

A csillaggal jelolt jogalanyokra a pénzeszkozok befagyasztdsa a 2007/140/KKBP kozos allaspont 5. cikke (1) bekezdésének a) és b)
pontja alapjan is vonatkozik.
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Bur Dubai branch
Cim: Post box no. 3093 Street name: Khalid Bin Waleed Street

BIC-kdd: MELIAEADBR2

Dubai Main branch
Post box no. 1894 Street name: Beniyas Street

Code BIC: MELIAEAD

Fujairah branch
Post box no. 248 Street name: Al Marash R/A, Hamad Bin Abdullah Street

BIC-k6d: MELIAEADFU]J

Ras al-Khaimah branch
Post box no. 5270 Street name: Oman Street, Al Nakheel

BIC-k6d: MELIAEADRAK

Sharjah branch
Post box no. 459 Street name: Al Burj Street

BIC-k6d: MELIAEADSH]

Orosz Foderdcid
n® 9/1 ul. Mashkova, 103064 Moscow
BIC-k6d: MELIRUMM

Japdn

Representative Office

333 New Tokyo Bldg, 3-1 Marunouchi, 3 Chome, Chiyoda-ku
Tel.: 332162631. Fax: (3)32162638. Telex: J296687.

. BANK MELLAT

Dél-Korea

Bank Mellat Seoul Branch

Keumkang Tower 13/14th Floor, Tehran road 889-13, Daechi-dong
Gangnam-Ku, 135-280, Seoul

BIC-k6d: BKMTKRSE

TELEX: K36019 MELLAT

Torokorszdg

Istanbul Branch

1, Binbircicek Sokak, Buyukdere Caddessi Levent -Istanbul
BIC-k6d: BKMTTRIS

TELEX: 26023 MELT TR

Ankara Branch

Ziya Gokalp Bulvari No:12 06425 Kizilay-Ankara
BIC-k6d: BKMTTRIS100

TELEX: 46915 BMEL TR
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I[zmir Branch
Cumbhuriyet Bulvari No:88/A P.K 71035210 Konak-Izmir
BIC-kéd: BKMTTRIS 200

TELEX: 53053 BMIZ TR

Orményorszdg

Yerevan Branch

6 Amiryan Str. P.O. Box: 375010 P/H 24 Yerevan
BIC-kéd: BKMTAM 22

TELEX: 243303 MLTAR AM 243110 BMTRAM

3. PERSIA INTERNATIONAL BANK plc
Egyesiilt Arab Emirségek
Dubai Branch

The Gate Building, 4th Floor, P.O.BOX 119871, Dubai

BIC-kdd: PIBPAEAD

4. BANK SADERAT IRAN
Libanon

Regional Office
Mar Elias — Mteco Center, PO BOX 5126, Beirut

BIC-kdd: BSIRLBBE

Beirut Main Branch

Verdun street — Alrose building

P.O. BOX 5126 Beirut [ P.O.BOX 6717 Hamra
BIC-kdd: BSIRLBBE

TELEX: 48602 — 20738, 21205 — SADBNK

Alghobeiri Branch
NO. 3528, Alghobeiry BLVD, Jawhara BLDG Abdallah El Hajje str. —Ghobeiri BLVD, Alghobeiri

BIC-kdd: BSIRLBBE

Baalbak Branch
NO. 3418, Ras Elein str., Baalbak

BIC-kdd: BSIRLBBE

Borj al Barajneh Branch
NO. 4280, Al Holam BLDG, Al Kafaat cross, Al Maamoura str., Sahat Mreyjeh,1st Floor

BIC-k6d: BSIRLBBE

Saida Branch
NO. 4338, Saida — Riad Elsoleh BLVD. Ali Ahmad BLG.

BIC-kdd: BSIRLBBE
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Omdn
BLDG 606, Way 4543, 145 Complex, Ruwi High Street, Ruwi, P.O. BOX 1269, Muscat
BIC-k6d: BSIROMR

TELEX: 3146

Katar

Doha branch
NO. 2623, Grand Hamad ave., P.O. BOX 2256, Doha
BIC-k6d: BSIR QA QA

TELEX: 4225

Tiirkmenisztdn

Bank Saderat Iran Ashkhabad branch
Makhtoomgholi ave., n® 181, Ashkhabad

TELEX: 1161134-86278

Egyesiilt Arab Emirségek
Regional office Dubai

Al Maktoum road, PO BOX 4182 Deira, Dubai
BIC-k6d: BSIRAEAD / BSIRAEADDLR / BSIRAEADLCD

TELEX: 45456 SADERBANK

Murshid Bazar Branch
Murshid Bazar P.O. Box 4182
Deira, Dubai

BIC-k6d: BSIRAEAD

TELEX: 45456 SADERBANK

Bur Dubai Branch

Al Fahidi Road

P.O. Box 4182 Dubai
BIC-kdd: BSIRAEAD

TELEX: 45456 SADERBANK

Ajman Branch
N° 2900 Liwara street, PO BOX 16, Ajman, Dubai
BIC-kéd: BSIRAEAD

TELEX: 45456 SADERBANK

Shaykh Zayed Road Branch
Shaykh Road, Dubai
BIC-k6d: BSIRAEAD

TELEX: 45456 SADERBANK
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Abu Dhabi Branch
N° 2690 Hamdan street, PO BOX 2656, Abu Dhabi
BIC-k6d: BSIRAEAD

TELEX: 22263

Al Ein Branch
N° 1741, Al Am Road, PO BOX 1140, Al Ein, Abu Dhabi
BIC-kdd: BSIRAEAD

TELEX: 45456 SADERBANK

Sharjah Branch
N° 2776 Alaroda road, PO BOX 316, Sharjah
BIC-k6d: BSIRAEAD

TELEX: 45456 SADERBANK

Bahrein

Bahrein branch
106 Government Road; P.O. Box 825 Block n® 316; Entrance n°® 3; Manama Center;
Manama

TELEX: 8363 SADER BANK

OBU
P.O. Box 825 - Manama

Telex: 8688 SADER BANK

Uzbegisztdn

Bank Saderat Iran Tashkent

10, Tchekhov street, Mirabad district, 100060 Tashkent
BIC-k6d: BSIRUZ21

TELEX: 116134 BSITA UZ

5. TEJARAT BANK
Tddzsikisztdn
No. 70, Rudaki Ave., Dushanbe
P.O. Box: 734001
BIC-kdd: BTEJTJ22XXX

TELEX: 201135 BTDIR TJ

Kina
Representative Office China

Office C208 Beijing Lufthansa Center No. 50 Liangmagiao Road Chaoyang

District Beijing 100016
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6. ARIAN BANK (»Aryan Bank« néven is ismert)

Afganisztdn

Head Office

House No.2, Street No.13, Wazir Akbar Khan, Kabul
BIC-k6d: AFABAFKA

Harat branch
NO. 14301(2), Business Room Building, Banke Khoon road, Harat
BIC-k6d: AFABAFKA

. FUTURE BANK

Bahrein
Future Bank

P.O. Box 785, Government Avenue 304, Manama

Shop 57, Block NO. 624 Shaikh Jaber Al Ahmed Al Sabah Avenue-Road NO 4203, Sitra

BIC-k6d: FUBBBHBM | FUBBBHBMOBU | FUBBBHBMXXX | FUBBBHBMSIT

. BANCO INTERNACIONAL DE DESARROLLO, SA

Venezuela

Banco internacional de Desarrollo, Banco Universal

Avenida Francisco de Miranda, Torre Dosza, Piso 8, El Rosal, Chacao, Caracas

BIC-k6d: IDUNVECAXXX.".
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A TANACS 2008/843/KKBP KOZOS ALLASPONTJA
(2008. november 10.)

az Uzbegisztinnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz6lé 2007/734/KKBP kozos allispont
modositdsirol és meghosszabbitdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szol6 szerzédésre, és kiillonosen
annak 15. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2007. november 13-dn elfogadta az Uzbegisz-
tinnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl  sz616
2007/734[KKBP kozos éllaspontot (7).

(2) A Tandcs 2008. oktdber 13-i kovetkeztetéseiben iidvo-
zOlte a jogallamisdg tiszteletben tartisa és az emberi
jogok védelme terén Uzbegisztdn dltal egy év alatt elért
eredményeket. Bitoritotta Uzbegisztdnt, hogy folytassa a
fejlédést az emberi jogok, a demokratizdlds és a jogalla-
misdg terén, valamint idvozélte azt is, hogy Uzbegisztin
véllalta, hogy az emberi jogokkal kapcsolatos szdmos
kérdésben egyiittmikodik az Eurdpai Unidval. A Tandcs
ezzel Osszefiiggésben megdllapodott arrdl, hogy nem
Ujitja meg a 2007/734/KKBP kozos dllaspontban felsorolt
személyekkel szembeni tartézkoddsi tilalmat.

(3) A Tandcs mindazonaltal mély aggodalmat fejezte ki az
emberi jogok egyes teriileteken tapasztalhat6 tizbegisztani
helyzete miatt, és siirgette a hatdsigokat, hogy teljes
mértékben hajtsak végre az ezzel kapcsolatos nemzetkozi
kotelezettségeiket. A Tandcs ezzel Osszefiiggésben megal-
lapodott arrél, hogy a 2007/734/KKBP kozos dllds-

() HL L 295., 2007.11.14., 34. o.

pontban el6irt, fegyverekre vonatkozé embargét tizenkét
hénapra meg kell hosszabbitani,

ELFOGADTA EZT A KOZOS ALLASPONTOT:

1. cikk
A 2007/734/KKBP kozos dllaspont idSbeli hatdlya 2009.
november 13-ig meghosszabbodik.

2. cikk
A 2007/734/KKBP kozos dllaspont 3. és 4. cikke és II. mellék-
lete hatélyat veszti.

3. cikk

Ez a kozos dllaspont az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

4. cikk

Ezt a kozos dlldspontot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2008. november 10-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
B. KOUCHNER



L 300/56

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2008.11.11.

A TANACS 2008/844/KKBP KOZOS ALLASPONTJA
(2008. november 10.)

az egyes fehérorosz tisztviselkkel szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz6lé 2006/276/KKBP
kozos dllispont médositasirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szol6 szerzédésre, és kiilonosen
annak 15. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2006. dprilis 10-én elfogadta az egyes fehé-
rorosz tisztvisel6kkel szembeni korlatozé intézkedésekrdl
és a 2004/661/KKBP kozos éllaspont hatdlyon kiviil
helyezésérél sz616 2006/276/KKBP kozos édllaspontot (1).

(2) A Tandcs 2008. oktéber 13-dn megéllapodott arrél, hogy
a 2006/276/KKBP kozos allaspontban eldirt korldtozd
intézkedéseket tizenkét hénapra meg kell hosszabbitani.
A Tandcs ugyanakkor megallapodott arrdl is, hogy az
egyes fehérorosz vezetSket érintd tartozkodasi tilalom
hat hoénapos, mddosithaté idGtartamig nem alkalma-
zandé — kivéve a Kozponti Vdlasztdsi Bizottsdg elno-
kének és azon személyeknek az esetét, akiknek szerepe
volt egyes személyek 1999-2000-es elttinésében — a
fehérorosz hatdsdgokkal folytatott parbeszéd, valamint a
demokracidnak és az emberi jogok tiszteletben tartdsinak
megerGsitésére  iranyulé  intézkedések  elfogaddsdnak
osztonzése érdekében.

(3) Az emlitett hat honapos idStartam lejartakor a Tandcs
Gjra meg fogja vizsgdlni a fehéroroszorszdgi helyzetet,
és értékelni fogja a fehérorosz hatdsdgok dltal a vélasztasi
kédex reformja tekintetében elért eredményeket, amely
reform arra szolgdl, hogy a kddex megfelelien az
EBESZ keretében vallalt kotelezettségeknek és a demok-
ratikus  vélasztdsokra vonatkoz6 mds nemzetkozi
normdknak. A Tandcs tovabbd értékelni fog minden
olyan egyéb konkrét intézkedést, amely a demokratikus
értékek, az emberi jogok, az alapvet§ szabadsigok —
ideértve a szolds- és a sajtoszabadsdgot, valamint a gyiile-
kezés és a politikai egyesiilés szabadsdgit is — és a jogdl-
lamisdg fokozott tiszteletben tartdsat célozzdk. A Tandcs
donthet tigy, hogy amennyiben az a fehérorosz hatdsi-
goknak a demokricia és az emberi jogok teriiletén
végzett cselekményeinek fényében szikségessé vilik, a
tartézkoddsi tilalmakat kordbban alkalmazza.

(4) Az egyes fehérorosz tisztvisel6kkel szembeni korlitozd
intézkedések 2009. dprilis 10-ig torténd megdjitasarol

sz616, 2008. aprilis 7-i 2008/288/KKBP tanacsi kozos
allaspontot hatélyon kiviil kell helyezni,

ELFOGADTA EZT A KOZOS ALLASPONTOT:

1. cikk

A 2006/276/KKBP kozos allispont id6beli hatdlya 2009.
oktéber 13-ig meghosszabbodik.

2. cikk

(1) A 2006/276/KKBP kozos éllaspont 1. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontjaban foglalt intézkedéseket — amennyiben azok
Jurij Nyikolajevics Podobed esetében alkalmazandék — 2009.
aprilis 13-ig fel kell fuggeszteni.

(2) A 2006/276/KKBP kozos allaspont 1. cikke (1) bekezdé-
sének c) pontjdban foglalt intézkedéseket 2009. dprilis 13-ig fel
kell fiiggeszteni.

3. cikk

2009. dprilis 13-ig a ezt a kozos allidspontot a fehéroroszorszagi
helyzetre tekintettel Gjra meg kell vizsgédlni.

4. cikk
A 2008/288/KKBP kozos dllispont hatalyat veszti.

5. cikk

Ez a kozos dllaspont az elfogaddsdnak napjan 1ép hatélyba.

6. cikk

Ezt a kozos dllaspontot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2008. november 10-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
B. KOUCHNER

() HL L 101., 2006.4.11., 5. o.
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HELYESBITESEK
Helyesbités a marhahdsdgazatban alkalmazandé export-visszatéritések megdllapitdsir6l sz616, 2008. oktéber 23-i
1043/2008/EK bizottsigi rendelethez
(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 281., 2008. oktéber 24.)

A fed6lapon a tartalomjegyzékben és a 8. oldalon a cimben:
a kovetkezd szovegrész: ,marhahusdgazatban”

helyesen: ,sertéshisigazatban”.




MEGJEGYZES AZ OLVASOHOZ

Az intézmények Ugy hatdroztak, hogy a jovében nem tiintetik fel szovegeikben az idézett
jogszabdly utolsé moédositdsat.

Ellenkez§ jelzés hidnydban, az itt megjelent szovegekben a jogszabdlyokra torténd hivatkozast
a hatdlyos valtozatukra torténd hivatkozasként kell értelmezni.
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